UPUTSTVO ZA MONTIRANJE ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE MHCTPYKLUMA 3A MOHTAX YMNATCTBO 3A MOHTUPAHSE

ASSEMBLING INSTRUCTION MHCTPYKLUMA NO MOHTAXRY SZERELESI UTASITAS UDHEZIMET PER MONTIM
MONTAGEANLEITUNG MONTAZNI NAVOD NAVODILA ZA MONTAZO INSTRUKCJA MONTAZU
INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE OAHTIEZ ZYNAPMOAOIHZH2 UPUTE ZA MONTAZU INSTRUGOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE INSTRUCTIUNI DE MONTAJ UPUTSTVO ZA MONTIRANJE MONTAGE INSTRUCTIE
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% RS ME Naznaceno vreme montaze vazi za struéno obuéena lica (profesionalne montazere)/UK The
specified installation time applies to professionally trained persons (professional installers)/DE AT CH Die
bezeichnete Zeit der Montage gilt fur fachlich geschulte Personen (professionelle Monteure) / FR CH Le
@ temps d'installation spécifié s'applique aux personnes formées professionnellement (installateurs
% professionnels) / ES El tiempo de instalacion especificado se refiere a personas profesionalmente capacitadas
\!

(instaladores profesionales) / IT CH tempo di installazione indicato vale per le persone professionalmente
/ preparate (installatori professionali) / RUS Mpusea&HHOe BpeMa MOHTaXa AeNCTBUTENbHO ANA cneuuanbHo
& 06Yy4YeHHbIX /1L, (MpodeccroHabHbIX MOHTaXXHUKOB) / CZ Uvedend doba montaze se vztahuje na odborné
zpUsobilé osoby (profesiondini montér) / EL O avadepduevog XpOvog EyKATACTAONG LOXUEL yLot
ekmatbeupéva dropa (emayyelpotieg eykataotdreg) / RO Timpul de instalare specificat se aplica
persoanelor instruite profesional (instalatori profesionisti) / BG MocouyeHOTo Bpeme 3a MOHTa Ce OTHacA 3a
npodecroHanHo obyyeHn nuua (npodpecroHanHn moHTaxkHUuM) / HU Az Gsszeszerelés megjeldlt ideje a
szakképzett személyekre vonatkozik (hivatasos 6sszeszerel6k) / SL Navedeni ¢as namestitve (montaze) velja
za strokovno usposobljene osebe (strokovne monterje) / HR Navedeno vrijeme montaze odnosi se na stru¢no
osposobljene osobe (profesionalne montazere) / BIH Naznaceno vrijeme montaze vazi za stru¢no obucena
lica (profesionalne montazere) / MK Ha3HauyeHOTO Bpeme 3a MOHTaXKa Baku 3a CTPy4HO obyyeHun nmua
(npodecvoHanHu moHTaxepu) / AL Koha e specifikuar e instalimit zbatohet né rast té personave me trajnim
profesional (instalues profesionisté) / PL Zaznaczony czas montazu dotyczy przeszkolonych zawodowo osdb
(profesjonalnych monteréw). PT O tempo de montagem indicado aplica-se a pessoas profissionalmente
treinadas (instaladores profissionais) / NL BE De aangegeven installatietijd is geldig voor professioneel
opgeleide personen (professionele installateurs).

8
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RS ME PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA MONTAZU / UK BEFORE STARTING, REFER TO THE ASSEMBLING ADVICE IN ANNEX / DE AT CH VOR DER MONTAGE BITTE
BEILIEGENDE ANWEISUNGEN LESEN / FR CH AVANT LE DEBUT DE L'ASSEMBLAGE, S'IL VOUS PLAIT, LISEZ L'NSTRUCTION D'ASSEMBLAGE / ES ANTES DE EMPEZAR EL MONTAJE, LEER CUIDADOSAMENTE
LAS INSTRUCCIONES DEL ANEXO / IT CH PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE S| RACCOMANDA DI LEGGERE LE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE / RUS 1O HAYAJIA MOHTAXA O3HAKOMBTECh C
MHCTPYKUMEN / €Z SEZNAMTE SE S NAVODEM PRED MONTAZI NABYTKU / EL MPIN ZEKINHZETE TH 3YNAPMOAOTHZH, ONQAHMOTE AIABASTE TIZ OAHTIEZ 3YNAPMOAOTHZHS / RO INAINTE DE
INCEPEREA MONTAJULUI ESTE OBLIGATORIE CITIREA INSTRUCTIUNILOR / BG MPEAX MOHTUPAHE HE 3ABPABAVTE AA CK YETE MHCTPYKLMW 3A MOHTAM / HU SZERELES ELOTT OKVETLENUL OLVASSA
EL A HASZNALATI UTASITAST / SL PRED ZACETKOM MONTAZE OBVEZNO PREBERITE NAVODILA / HR PRIJE MONTAZE UPOZNATI SE SA UPUTSTVOM / BIH PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO
PROCITAJTE UPUTSTVO ZA MONTAZU / MK MPEZ, MOYETOK HA MOHTUPAHE 3AL0/IKMUTENHO [IA CE MPOYUTA YTMATCTBOTO 3A MOHTUPAKSE / AL PARA FILLIMIT TE MONTIMIT LEXONI PATJETER
UDHEZIMIN PER MONTIM / PL PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU PROSZE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCIA / PT ANTES DE INICIAR A MONTAGEM, CERTIFIQUE-SE DE LER AS INSTRUGOES DE MONTAGEM /
INL BE LEES DE MONTAGE INSTRUCTIE VOORDAT U MET DE INSTALLATIE BEGINT
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RS ME

1. Montazu obavljati na &istoj i mekoj podlozi (karton, tkanina...)

2. Da bi izbegli oStecenja elemenata pridrzavati se datih instrukcija.
3. Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata.

FR CH

1. Effectuer I'assemblage sur une surface propre et douce (carton, tissu...)

2. Afin d'éviter 'endommagement des éléments, respectez les instructions données.
3. Lors de I'application de réclamation, utiliser les désignations données des éléments.

DE AT CH

1. Die Montage soll auf sauberer, weicher Flache durchgefiihrt werden (Karton, Stoff)

2. Um die Beschadigung der Elemente zu vermeiden, befolgen Sie bitte die angegebenen
Instruktionen

3. Bei Reklamationsmeldungen benutzen Sie bitte die angegebenen Kennzeichen der
Elemente

UK

1. Assembly of the product should be done on a clean and soft surface (cardboard, fabric)
2. To prevent damage of the product, it is necessary to adhere to the assembly instructions
3. While reporting defective products, please quote codes in manual

ES

1. Realizar el montaje sobre una superficie limpia y suave (cartén, pafio)

2. Para evitar dafios del producto, atenerse a las instrucciones de montaje

3. Para reportar productos defectuosos, refiérase por favor a los cédigos del manual

IT CH

1. Eseguire l'installazione su una base morbida (cartone, tessuto).

2. Seguire le istruzioni per evitare di causare danni agli elementi.

3.In caso della presentazione di reclamo si utilizzano relative indicazioni degli elementi.

RO

1. Montarea se efectueaza pe o suprafatda moale si curata (carton, material..)
2. Respectati instructiunile pentru a evita deteriorarea pieselor

3. La transmiterea reclamatiilor a se folosi inscriptiile date ale pieselor

CZ SK

1. Montaz provadét na ¢istém a mékkém podkladu (lepenka, latka)
2. Dodrzujte pfilozené instrukce, abyste pfedesli poSkozeni soucasti
3. Pfi reklamacich pouzivejte pfilozené oznaceni element

EL

1. H ouvappoAdynan Tou TrpoidvTog TTpETTel va yivel o kaBapr Kal aAakh eTTIQAVEIR
(xapTovi, Upacua).

2. Tia va unv @Bapoulv Ta oToIxXEid, CUPHOPPWOEITE PE TIG 0BNYiEG TTOU TTapExovTal.

3. Katd 1n dnAwon eAaTTwPATIKOU TTPOIOVTOG, AVAPEPETE TOUG KWOIKEG TWV OTOIXEIWV

RUS BLR

1. MoHTax 13genusi BbINOMHATL HA YUCTON U MSITKO NMOBEPXHOCTM (KapTOH, TkaHb)
2. ina npepoTBpaLLeHNs Nopymn n3aenqini HeobxoaMMo NpUAEpPXKMBaTLCA NpaBun
MOHTaxa

3. B cnyyae npeabsiBNeHUst NpeTeH3nn UCnonb30BaTh AaHHble 0603HaYeHNS

OTTWG 3MEeMEHTOB.
avagépovTal GTo £yXEIPiOIO.
BG HU

1. MoHTaxbT TpsibBa Aa 6bae N3BbPLUEH BbPXY YMCTA U MeKa OCHOBA /KapTOH, TbkaH/
2. 3a pa nsberHeTe oLeTABaHe Ha eNeMeHTH, cnas3Bante 4ageHUTe UHCTPYKLK
3. Mpw Hanuume Ha peknamauus, U3non3sanTe JageHnTe KoLoBe Ha ENEMEHTH

1. A szerelést tiszta es puha fellleten (karton, anyag) kell végrehaijtani.
2. Karosodasnak elkerilése érdekében, tartsa be a megadott utasitasokat.
3. Reklamacié esetén hivatkozzon a butor alkatrészein megadott jelekre.

SL

1. Montazo opravimo na €isti in mehki podlogi (karton, tkanina)
2. Da bi se ozognili poSkodbam elementov, upostevajte navodila.
3. Pri reklamaciji uporabimo oznake elementov

BIH HR

1. Montazu obavljati na ¢istoj i mekoj podlozi (karton, tkanina)

2. Da bi izbjegli oSte¢enja elemenata pridrzavati se datih instrukcija
3. Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata

MK

1. MoHTaxa Aa ce BpLUM Ha YncTa M Meka noanora (kapToH, TKaeHUHa)

2. 3a pa ce nsberHe owwTeTyBake Ha eNleMeHTUTE NPMAPXKYBajTe ce Ha JadeHnTe
VHCTPYKUMM

3. 3a npuwjaBa Ha peknamMuuUmmn KopucTeTe rv JaAeHUTe 03HAKV Ha eneMeHTuTe

AL

1. Montimi té béhet né sipérfage té pastér dhe té buté (karton, pélhuré)

2. Qé t'u shmangeni démtimit t& elementeve, pérmbahuni instrukcioneve té dhéna
3. Me rastin e reklamimit pérdorni shenjat e dhéna té elementit

PL

1. Montowa¢ nalezy na czystej i miekkiej powierzchni (karton, tkanina)

2. Aby unikngé¢ uszkodzenia elementéw nalezy postepowac $cisle wedtug instrukgji.
3. Przy zgtaszaniu reklamacji nalezy postugiwac sie zataczonymi oznaczeniami
elementéw.

PT

1. A montagem deve ser feita em uma superficie limpa e macia (papelao, tecido...)
2. Para evitar danos nos elementos, siga as instrugdes fornecidas.

3. Durante a apresentagdo de reclamagao usar os rétulos dos elementos fornecidos.

HR

. PaZljivo procitajte upute za montazu

. Pripremite sve dijelove namjestaja

. Prikupite i provjerite okove za montazu

. Pripremite potreban alat

. Pripremite prostor za montazu

Poc¢nite montirati

. Sacuvajte ove ove upute

. Proizvod je namjenjen iskljucivo za ku¢nu uporabu

ONDUTAWN S

NL BE

1. De installatie moet worden uitgevoerd op een schoon en zacht opperviak (karton,
stof ...)

2. Volg de gegeven instructies om schade aan de elementen te voorkomen.

3. Gebruik bij het melden van een klacht de gegeven elementlabels.
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RS ME - UPOZORENJE! Postovani kupci, kako bi izbegli moguce $tete i povrede usled pada proizvoda, molimo Vas da se pridrzavate uputstva za pri¢vrscivanje proizvoda za zid.

UK - ATTENTION! Dear customers, in order to avoid possible damages and injuries due to the fall of the product, please observe the assembly instructions for fixing the products to the wall.
DE AT CH - KIPPSICHERUNG! Sehr geehrte Kunden, um mégliche Schaden und Verletzungen durch den Fall des Produktes zu vermeiden, beachten Sie bitte die Montageanleitung zur
Befestigung der Produkte an der Wand.

CZ - UPOZORNENI! Vazeni kupci, abyste predesli moznému poskozeni a zranéni v dusledku padu vyrobku, prosime, dodrzujte pokyny pro upevnéni vyrobku na zed.

ES - ATENCION! Estimados clientes, a fin de evitar posibles dafios y lesiones debido a la caida del producto, le rogamos que siga las instrucciones para fijar el producto a la pared.

RUS BLR - BHUMAHUE! YBaxaemble nokynatenu, Bo nsbexaHue BO3MOXHOrO yliepba 1 noBpexaeHus BCNeACcTBUe NageHus npodykta npocum Bac cobnioaate MHCTPYKLUMIO NO
NPUKNENNEHNIO NPOAYKTOB K CTEHe.

EL - MPOZOXH! A&IOTIHOI TTEAGTEG, TIPOKEIPEVOU VA ATTOQUYETE TUXOV {NUIEG KAl TPAUPATIOPOUG OTTO TNV TITWON TOU TIPOIOVTOG, 0ag TTapakaAoUpE va akoAouBRoETE TIg 0dnyieg yia oTepéwaon
TOU TTPOIGVTOG OTOV TOiXO.

BG - BHUMAHME! YBaxaemu knueHTu, 3a Aa n3berHeTe eBEHTyarnHu NoBpean U HapaHsiBaHUs, NPUYUHEHU OT NafaHeTo Ha NMPOAYyKTa, crna3BanTe MHCTPYKUMWUTE 3a 3akpenBaHe Ha
npoaykTa KbM cTeHara.

SL - POZOR! Spostovani kupci, da bi se izognili morebitnim $kodam in po$kodbam zaradi padca izdelka, vas prosimo, da upostevate navodila za pritrditev izdelka na steno.

MK - BHUMAHMUE! MouunTtyBaHu kynyBauu, 3a Aa ru usberHete BO3MOXHUTE LITETU U NOBPEAU NPeAU3BMKaHM of naj Ha NnpoussofoT, Be monume Aa rv nounTyBate ynatcreara 3a
npuULBPCTYBak€ Ha NPON3BOAOT Ha SUA.

PL - UWAGA! Szanowni Klienci, w celu uniknigcia ewentualnych obrazen ciata spowodowanych spadajacymi przedmiotami, nalezy przestrzegac instrukcji mocowania produktu do $ciany.
IT - ATTENZIONE! Gentili clienti, al fine di evitare eventuali danni o incidenti causati dalla caduta dei prodotti, siete pregati di seguire le istruzioni in merito alle modalita di affissione del
prodotto sul muro.

SK - POZOR! Vazeni zékaznici, aby ste predisli moznému poskodeniu a poraneniam v désledku spadnutia vyrobku, dodrzZiavajte prosime Vas pokyny na upevnenie vyrobku na stenu.

RO - ATENTIE! Dragi clienti, pentru a evita posibile pagube si vatamari datorita caderii produsului, va rugam sa respectati instructiunile pentru fixarea produsului pe perete.

HR BIH - OPREZ! Postovani kupci, kako bi se izbjegle moguce $tete i ozljede uslijed pada proizvoda, pridrzavajte se uputa za pri¢vr§¢ivanje proizvoda na zid.

HU - FIGYELEM! Tisztelt vasarlok, a termék leesése kdvetkeztében keletkezendd esetleges karok és sériilések elkeriilése érdekében, kérjik, tartsak be a termék falra erdsitésére szolgalé
utasitasokat.

AL - KUJDES! Klienté té dashur,me géllim pér té parandaluar démtime dhe [éndime t& mundshme si pasojé e rénies sé produktit, ju lutemi qé té respektoni udhézimet pér fiksimin e
produktit né mur.

PT - ATENGAO! Estimados clientes, Para evitar possiveis danos e ferimentos devido & queda do produto, siga as instrugées para fixar o produto na parede.

NL BE - WAARSCHUWING! Geachte klanten om mogelijke schade en letsel als gevolg van het vallen van het product te voorkomen, volg de instructies voor het bevestigen van het product
aan de muur

RS ME UK

Dostavljeni plasti¢ni tiplovi su namenjeni za ugradnju na standardan zid od cigle. Delivered plastic plugs are intended for fitting on a standard brick wall.

Pre ugradnije korisnik je duzan da proveri da |i dos tavljeni tiplovi odgovaraju vrsti zida Before fitting, the buyer needs to check if the delivered plugs are suitable for the wall they
na koji je predvidena ugradnja. are foreseen for.

Ukoliko tiplovi ne odgovaraju zidu kupac je u obavezi da u specijalizovanoj radnji sam If the plugs are not suitable for the wall, buyers have to visit a specialized store and get
nabavi odgovarajuce tiplove. suitable plugs by themselves.

DE AT CH ITCH

Die gelieferten Plastikdiibel sind zum Einbau in die standardméssige Ziegelwand bestimmt. | tasselli di plastica consegnati sono destinati al montaggio su un muro di mattoni standard.
Vor dem Einbau ist der Benutzer verpflichtet zu priifen, ob die gelieferten Diibel der fir den Prima del loro montaggio, I'acquirente deve controllare se i tasselli forniti sono adatti per la
Einbau vorgesehenen Wandart entsprechen. parete su cui si prevede di installarli.

Wenn die Diibel der Wand nicht entsprechen, ist der Kunde verpflichtet, im Fachhandel Se i tasselli non sono adatti per questo tipo di parete, I'acquirente & tenuto ad acquistare i
entsprechende Diibel selbst zu besorgen. tasselli adeguati presso un negozio specializzato

ES FRCH

Las clavijas plasticas que se incluyen estan previstas para ser insertadas en un muro de Les chevilles en plastique fournies sont congues a l'installation sur le mur standard en
ladrillo estandar. briques.

Antes de instalarlas, el usuario debe verificar si las clavijas proporcionadas son adecuadas Avant l'installation, I'utilisateur est obligé a vérifier si les chevilles fournies correspondent
para el tipo de muro previsto en que se propone insertarlas. bien au type de mur prévu pour l'installation.

Si las clavijas no son adecuadas para el muro, el comprador debe adquirir por si mismo las  Si les chevilles ne correspondent pas bien au mur, I'acheteur est obligé a assurer lui-méme
clavijas correspondientes en una tienda especializada. les chevilles correspondantes dans un magasin spécialisé.

RUS BLR CZ sK

BxogsiLuve B KOMNIIEKT NOCTaBKY NNAcTUKOBbIE AtoGenn npeaHasHaveHbl ANs MOHTaXa Ha Dodané plastové hmoZzdinky jsou ur¢ené pro montaz na standardni cihlovou sténu. Pfed
CTaHAapTHYIO KUPMUYHYIO CTEHY. zacatkem montéze, kupujici je povinnen dohlédnout na spravnost typu dodanych

[lo Hayana MOHTaXa nonb3oBaTenb AOIHKEH NPOBEPUTL COOTBETCTBUE NOCTABIIEHHbIX hmozdinek, vzhledem na typ stény uréené k montazi.

Atobeneit TUNY CTEHbI, HA KOTOPYIO NPeAyCMOTPEH MOHTaX. Pokud hmozdinky dodané vyrobcem neodpovidaji typu stény uréené k montazi, kupujici je
Ecnu aro6enu He COOTBETCTBYIOT TUMY CTEHbI, NOKynaTenb AOMKEH B 06A3aTENbHOM povinnen poridit si spravny typ ve specializované prodejné.

nopsake NpMoBpecT CooTBETCTBYIOWME A0GENN B CNeLManu3poBaHHOM MarasuHe.

EL RO

O1 TTAOTIKEG BUSEG TTOU TTAPEXOVTAI TTPOOPIOVTAl VIO EVOWHATWON € CUVNBUCUEVO TOIXO Tiplurile din plastic transmise sunt prevazute exclusiv pentru peretii standard din caramida.
amé TouBAa. Tnainte de instalare beneficiarul este obligat s& verifice dacé tiplurile transmise corespund
Mpiv até TV evowpdTwon, o XproTng ogeilel va eAéyEel v ol BUdEG TTOU TTapEXOVTal peretelui pe care se prevede instalarea. In cazul in care tiplurile nu corespund peretelui,
QavTIOTOIXOUV OTOV TUTTO TOU TOiXOU GTOV OTT0i0 TIPOBAETTETAI N EVOWUATWOTN. cumparatorul este obligat sa achizitioneze singur tiplurile corespunzatoare din magazinele
Edv o1 BUdeg dev Taipiadouv oTov ToiX0, O AyOPaCTHG UTTOXPEOUTAI VA TTPOUNBeuBEi specializate.

KATAAANAEG O €EEIBIKEUNEVO KOTAOTNHA.

BG HR BIH

[locTaBeHnTe NnacTMacosu A6enu ca HanpaBeHu 3a BrpaxaaHe B CTaHAApTHa TyxyieHa Dostavljeni plasti¢ni tiplovi su namijenjeni za ugradnju na standardan zid od cigle. Prije
cTeHa. [Npeaw BrpaxaaHeTo, Non3yBaTensT € ANbXeH Aa NPOBepy Aanv 4OCTaBEHUTE ugradnje korisnik je duZzan da provjeri da li dostavljeni tiplovi odgovaraju vrsti zida na koji je
Alobenn cboTBETCTBAT Ha CTeHaTa, 3a KOsiTo ca NpeABMAeHN 3a BrpaxaaHe. Ako gobenute  predvidena ugradnja.

He CbOTBETCTBAT Ha CTeHaTa Ha KynyBaya, TO TOI 3aAb/mkuTenHo Tpsabsa aa 3akynu Ukoliko tiplovi ne odgovaraju zidu kupac je u obavezi da u specijaliziranoj radnji sam nabavi
CbOTBETHU A106enu oT cneumanuaMpaHmns MarasuH. odgovarajuée tiplove.

SL HU

Dostavljeni plasti¢ni nosilci so namenjeni za montazo na standardni zid iz opeke. Pred A kézbesitett miianyag tiplik standard téglafalra valé beépitésre szolgalnak. Beépités elétt a
montazo je uporabnik dolZzan preveriti, ali dostavljeni nosilci ustrezajo vrsti zidu, na katerem  felhasznalé koteles leellenérizni, hogy a tiplik megfelelnek-e a falfajtajanak, amelyre a

je predvidena montaza.V kolikor nosilci niso primerni, je kupec dolZzan sam pri beépitést szantak.

specializiranemu prodajalcu priskrbeti nosilce, ki ustrezajo montazi. Ha a tiplik nem felelnek meg, a vasarld koteles a megfeleléket szakizletben beszerezni.
MK AL

[locTaBeHnTe NNacTU4HK TMRNNN TI ce 3a np! y Ha cTaHgapaeH sua og Ankorat e dhéna plastike jané té dizajnuara pér instalim né mur standard me tulla. Para
uurna . MNpep npukadyBakeTO KOPUCHWUKOT € AOSKEH Aa NPoBepY Aanu AocTaBeHnTe instalimit pérdoruesi duhet té verifikojé nése ankorat e dérguara iu pérshtaten llojit t& murit
TUNNW ofroBapaart Ha BUAOT Ha SUAOT Ha KOj e NpeBMAEHO NpuKayyBakbeTo. né té cilin éshté parashikuar té béhet instalimi

[lokorKy TUNnMTE He oAroBapaart KynyBayoT e JorkeH cam Ja Habasu Bo crneunjanuavpaHa  Nése ankorat nuk iu pérshtaten murit, blerési éshté i obliguar qé veté té blejé ankorat e
npoAaBHML@ TUNAKW KOW ofroBapaar. duhura né shitoren e specializuar.

PL PT

Dofgczone plastikowe kotki sg przeznaczone do montazu na standardowg $ciane z cegly. As buchas plasticas fornecidas destinam-se a instalagdo numa parede de tijolos padrao.
Przed zamontowaniem, uzytkownik jest zobowigzany upewni¢ sig, czy zatagczone kotki Antes da instalagéo, é obrigado a verificar se as buchas fornecidas correspondem ao tipo
odpowiadajg typowi $ciany na ktérej jest przewidziany montaz. de parede em que instalagdo esta prevista.

W przypadku gdy kotki nie sa odpowiednie do typu $ciany, na ktérg ma by¢ zamontowany Se as buchas néo forem as mais indicadas a parede, sera da responsabilidade do cliente a
regat, uzytkownik jest zobowigzany, aby samemu zaopatrzy¢ sig w odpowiedni typ kotéw compra das buchas apropriadas em uma loja especializada.

w sklepie specjalistycznym.

NL BE

Geleverde plastic pluggen zijn bedoeld voor montage op een standaard bakstenen muur.
Voor montage dient de koper te controleren of de geleverde pluggen geschikt zijn voor de

voorziene muur. Als de pluggen niet geschikt zijn voor de muur, moeten kopers een 16 /26

gespecialiseerde winkel bezoeken en zelf geschikte pluggen kopen. SARD/N/A 2K VSZ
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UPUTSTVO ZA MONTIRANJE ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE MHCTPYKLUMA 3A MOHTAX YMNATCTBO 3A MOHTUPAHSE

ASSEMBLING INSTRUCTION MHCTPYKLUMA NO MOHTAXRY SZERELESI UTASITAS UDHEZIMET PER MONTIM
MONTAGEANLEITUNG MONTAZNI NAVOD NAVODILA ZA MONTAZO INSTRUKCJA MONTAZU
INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE OAHTIEZ ZYNAPMOAOIHZH2 UPUTE ZA MONTAZU INSTRUGOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE INSTRUCTIUNI DE MONTAJ UPUTSTVO ZA MONTIRANJE MONTAGE INSTRUCTIE

SARDINIA TV 170

CODE: UP 01021 é Tous les papiers
Version: 02-12082021 (__se trient et se recyclent

% RS ME Naznaceno vreme montaze vazi za struéno obuéena lica (profesionalne montazere)/UK The
specified installation time applies to professionally trained persons (professional installers)/DE AT CH Die
bezeichnete Zeit der Montage gilt fur fachlich geschulte Personen (professionelle Monteure) / FR CH Le
6]1:,) temps d'installation spécifié s'applique aux personnes formées professionnellement (installateurs
% professionnels) / ES El tiempo de instalacion especificado se refiere a personas profesionalmente capacitadas
o\

(instaladores profesionales) / IT CH tempo di installazione indicato vale per le persone professionalmente
/ preparate (installatori professionali) / RUS Mpusea&HHOe BpeMa MOHTaXa AeNCTBUTENbHO ANA cneuuanbHo
06Yy4YeHHbIX /1L, (MpodeccroHabHbIX MOHTaXXHUKOB) / CZ Uvedend doba montaze se vztahuje na odborné
zpUsobilé osoby (profesiondini montér) / EL O avadepduevog XpOvog EyKATACTAONG LOXUEL yLot
ekmatbeupéva dropa (emayyelpotieg eykataotdreg) / RO Timpul de instalare specificat se aplica
persoanelor instruite profesional (instalatori profesionisti) / BG MocouyeHOTo Bpeme 3a MOHTa Ce OTHacA 3a
npodecroHanHo obyyeHn nuua (npodpecroHanHn moHTaxkHUuM) / HU Az Gsszeszerelés megjeldlt ideje a
szakképzett személyekre vonatkozik (hivatasos 6sszeszerel6k) / SL Navedeni ¢as namestitve (montaze) velja
za strokovno usposobljene osebe (strokovne monterje) / HR Navedeno vrijeme montaze odnosi se na stru¢no
osposobljene osobe (profesionalne montazere) / BIH Naznaceno vrijeme montaze vazi za stru¢no obucena
lica (profesionalne montazere) / MK Ha3HauyeHOTO Bpeme 3a MOHTaXKa Baku 3a CTPy4HO obyyeHun nmua
(npodecvoHanHu moHTaxepu) / AL Koha e specifikuar e instalimit zbatohet né rast té personave me trajnim
profesional (instalues profesionisté) / PL Zaznaczony czas montazu dotyczy przeszkolonych zawodowo osdb
(profesjonalnych monteréw). PT O tempo de montagem indicado aplica-se a pessoas profissionalmente
treinadas (instaladores profissionais) / NL BE De aangegeven installatietijd is geldig voor professioneel
opgeleide personen (professionele installateurs).

s
min * f
1 25

RS ME PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA MONTAZU / UK BEFORE STARTING, REFER TO THE ASSEMBLING ADVICE IN ANNEX / DE AT CH VOR DER MONTAGE BITTE
BEILIEGENDE ANWEISUNGEN LESEN / FR CH AVANT LE DEBUT DE L'ASSEMBLAGE, S'IL VOUS PLAIT, LISEZ L'NSTRUCTION D'ASSEMBLAGE / ES ANTES DE EMPEZAR EL MONTAJE, LEER CUIDADOSAMENTE
LAS INSTRUCCIONES DEL ANEXO / IT CH PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE S| RACCOMANDA DI LEGGERE LE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE / RUS 1O HAYAJIA MOHTAXA O3HAKOMBTECh C
MHCTPYKUMEN / €Z SEZNAMTE SE S NAVODEM PRED MONTAZI NABYTKU / EL MPIN ZEKINHZETE TH 3YNAPMOAOTHZH, ONQAHMOTE AIABASTE TIZ OAHTIEZ 3YNAPMOAOTHZHS / RO INAINTE DE
INCEPEREA MONTAJULUI ESTE OBLIGATORIE CITIREA INSTRUCTIUNILOR / BG MPEAX MOHTUPAHE HE 3ABPABAVTE AA CK YETE MHCTPYKLMW 3A MOHTAM / HU SZERELES ELOTT OKVETLENUL OLVASSA
EL A HASZNALATI UTASITAST / SL PRED ZACETKOM MONTAZE OBVEZNO PREBERITE NAVODILA / HR PRIJE MONTAZE UPOZNATI SE SA UPUTSTVOM / BIH PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO
PROCITAJTE UPUTSTVO ZA MONTAZU / MK MPEZ, MOYETOK HA MOHTUPAHE 3AL0/IKMUTENHO [IA CE MPOYUTA YTMATCTBOTO 3A MOHTUPAKSE / AL PARA FILLIMIT TE MONTIMIT LEXONI PATJETER
UDHEZIMIN PER MONTIM / PL PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU PROSZE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCIA / PT ANTES DE INICIAR A MONTAGEM, CERTIFIQUE-SE DE LER AS INSTRUGOES DE MONTAGEM /
INL BE LEES DE MONTAGE INSTRUCTIE VOORDAT U MET DE INSTALLATIE BEGINT

AN

1/21
SARDINIATV 170




26366 1704 mm 420 mm 16 mm 1
26367 1704 mm |420 mm 16 mm 1
26368 384 mm 400 mm 16 mm 2
26369 384 mm 367 mm 16 mm 2
26370 383 mm 66 mm 16 mm 2
26371 380 mm 496 mm 16 mm 2
26372 1678 mm |394 mm 3 mm 1
31011547 |598 mm 360 mm 6 mm 1

31011547

Package 1/1

26366

26367

26368

26369

26370

26371

26372

R R NNINN| R~

31011547
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RS ME

1. Montazu obavljati na &istoj i mekoj podlozi (karton, tkanina...)

2. Da bi izbegli oSteéenja elemenata pridrzavati se datih instrukcija.
3. Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata.

FR CH

1. Effectuer I'assemblage sur une surface propre et douce (carton, tissu...)

2. Afin d'éviter I'endommagement des éléments, respectez les instructions données.
3. Lors de I'application de réclamation, utiliser les désignations données des éléments.

DE AT CH

1. Die Montage soll auf sauberer, weicher Flache durchgefiihrt werden (Karton, Stoff)

2. Um die Beschadigung der Elemente zu vermeiden, befolgen Sie bitte die angegebenen
Instruktionen

3. Bei Reklamationsmeldungen benutzen Sie bitte die angegebenen Kennzeichen der
Elemente

UK

1. Assembly of the product should be done on a clean and soft surface (cardboard, fabric)
2. To prevent damage of the product, it is necessary to adhere to the assembly instructions
3. While reporting defective products, please quote codes in manual

ES

1. Realizar el montaje sobre una superficie limpia y suave (cartén, pafio)

2. Para evitar dafios del producto, atenerse a las instrucciones de montaje

3. Para reportar productos defectuosos, refiérase por favor a los cédigos del manual

ITCH

1. Eseguire l'installazione su una base morbida (cartone, tessuto).

2. Seguire le istruzioni per evitare di causare danni agli elementi.

3.In caso della presentazione di reclamo si utilizzano relative indicazioni degli elementi.

RO

1. Montarea se efectueaza pe o suprafatda moale si curata (carton, material..)
2. Respectati instructiunile pentru a evita deteriorarea pieselor

3. La transmiterea reclamatiilor a se folosi inscriptiile date ale pieselor

CZ SK

1. Montaz provadét na ¢istém a mékkém podkladu (lepenka, latka)
2. Dodrzujte prilozené instrukce, abyste pfedesli poSkozeni soucasti
3. Pfi reklamacich pouzivejte pfilozené oznaceni element

EL

1. H ouvappoAdynan Tou TrpoidvTog TTpETTEl va yivel o kaBapr Kal aAaKn eTTIQAVEIR
(xapTovI, Upaoua).

2. Na va pnv @Bapolv Ta aToIXEia, CUPHOPPWOEITE PE TIG 08NYieg TTOU TTAPEXOVTAI.

3. Kard 1n dnAwaon eAaTTwpaTiKoU TTPOIOVTOG, OVOPEPETE TOUG KWOIKEG TWV OTOIXEIWV

RUS BLR

1. MoHTax 13aenust BbIMOMHSATL Ha YACTON U MAFKON NOBEPXHOCTU (KAPTOH, TKaHb)
2. Ina npepoTBpaLLeHns Nopymn n3nenqini HeobxoaMmMo NpUAEpPXMBaTLCA NpaBun
MOHTaxa

3. B cnyyae npeabsiBNeHUst NpeTeH3nn UCnonb3oBaTh AaHHble 0603HaYeHNS

OTTWG 3MEeMEHTOB.
ava@épovTal GTo £yXEIPiOIO.
BG HU

1. MoHTaxbT TpsibBa Aa 6bae M3BbPLUEH BbPXY YMCTA M MeKa OCHOBA /KapTOH, TbKaH/
2. 3a pa nsberHeTe olleTsiBaHe Ha enemMeHTy, cnasBsaiTe fafeHUTe MHCTPYKLMK
3. Mpw Hanuume Ha peknamauus, U3non3sBanTe JaaeHUTe KOLOBe Ha eNEMEHTH

1. A szerelést tiszta es puha fellleten (karton, anyag) kell végrehaijtani.
2. Karosodasnak elkeriilése érdekében, tartsa be a megadott utasitasokat.
3. Reklamacié esetén hivatkozzon a butor alkatrészein megadott jelekre.

SL

1. Montazo opravimo na €isti in mehki podlogi (karton, tkanina)
2. Da bi se ozognili poskodbam elementov, upostevajte navodila.
3. Pri reklamaciji uporabimo oznake elementov

BIH HR

1. Montazu obavljati na €istoj i mekoj podlozi (karton, tkanina)

2. Da bi izbjegli oSte¢enja elemenata pridrzavati se datih instrukcija
3. Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata

MK

1. MoHTaxa Aa ce BpLUKM Ha YncTa 1 Meka noasnora (KkapToH, TKaeHnHa)

2. 3a na ce usberHe owTeTyBake Ha efleMeHTUTE NPUAPXKYBajTe ce Ha AafeHnTe
VHCTPYKLMN

3. 3a npuwjaBa Ha peknammLum KopucTeTe r aaeHnTe 03HaKkn Ha enemeHTuTe

AL

1. Montimi t& béhet né sipérfaqe té pastér dhe té buté (karton, pélhuré)

2. Qé t'u shmangeni démtimit t& elementeve, pérmbahuni instrukcioneve té dhéna
3. Me rastin e reklamimit pérdorni shenjat e dhéna té elementit

PL

1. Montowa¢ nalezy na czystej i miekkiej powierzchni (karton, tkanina)

2. Aby unikngé¢ uszkodzenia elementéw nalezy postgpowac $cisle wedtug instrukgji.
3. Przy zgtaszaniu reklamacji nalezy postugiwac sie zataczonymi oznaczeniami
elementow.

PT

1. A montagem deve ser feita em uma superficie limpa e macia (papelao, tecido...)
2. Para evitar danos nos elementos, siga as instrugdes fornecidas.

3. Durante a apresentagdo de reclamagao usar os rétulos dos elementos fornecidos.

HR

. Pazljivo proéitajte upute za montazu

. Pripremite sve dijelove namjestaja

. Prikupite i provjerite okove za montazu

. Pripremite potreban alat

. Pripremite prostor za montazu

. Po€nite montirati

. Sa€uvajte ove ove upute

. Proizvod je namjenjen isklju€ivo za kuénu uporabu

ONOO A WN =

NL BE

1. De installatie moet worden uitgevoerd op een schoon en zacht opperviak (karton,
stof ...)

2. Volg de gegeven instructies om schade aan de elementen te voorkomen.

3. Gebruik bij het melden van een klacht de gegeven elementlabels.
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RS ME - UPOZORENJE! Postovani kupci, kako bi izbegli moguce $tete i povrede usled pada proizvoda, molimo Vas da se pridrzavate uputstva za pri¢vr§éivanje proizvoda za zid.

UK - ATTENTION! Dear customers, in order to avoid possible damages and injuries due to the fall of the product, please observe the assembly instructions for fixing the products to the wall.
DE AT CH - KIPPSICHERUNG! Sehr geehrte Kunden, um mégliche Schaden und Verletzungen durch den Fall des Produktes zu vermeiden, beachten Sie bitte die Montageanleitung zur
Befestigung der Produkte an der Wand.

CZ - UPOZORNENI! Vazeni kupci, abyste predesli moznému poskozeni a zranéni v dusledku padu vyrobku, prosime, dodrZujte pokyny pro upevnéni vyrobku na zed.

ES - ATENCION! Estimados clientes, a fin de evitar posibles dafios y lesiones debido a la caida del producto, le rogamos que siga las instrucciones para fijar el producto a la pared.

RUS BLR - BHUMAHUE! YBaxaeMble nokynatenu, Bo n3bexaHue BO3MOXHOrO yliepba 1 noBpexaeHns BCneacTsne nageHus npogykra npocum Bac cobniogatb MHCTPYKUMIO MO
NpUKNensieHno NPOAYKTOB K CTEHe.

EL - MPOZOXH! AgI6TIpOI TTEAGTEG, TIPOKEIPEVOU VA ATTOPUYETE TUXOV {NHIEG KAl TPAUPATIOPOUG OTT6 TNV TITWON TOU TIPOIOVTOG, 0ag TTapakaAoUpE va akoAOUBAOETE TIg 0dnyieg yia oTEPEWON
TOU TTPOIGVTOG OTOV TOiXO0.

BG - BHUMAHME! YBaxaemu knneHTu, 3a Aa n3berHete eBEeHTyarnHu noBpean U HapaHsiBaHUsl, NPUYMHEHN OT NafaHeTo Ha NPOAYKTa, crnasBanTe MHCTPYKLUMKUTE 3a 3akpenBaHe Ha
npoaykTa KbM cTeHaTa.

SL - POZOR! Spostovani kupci, da bi se izognili morebitnim $kodam in poskodbam zaradi padca izdelka, vas prosimo, da upostevate navodila za pritrditev izdelka na steno.

MK - BHUMAHMUE! MounTyBaHu kynysauu, 3a Aa rv n3berHete BO3MOXHWUTE LUTETU U NOBPEAV NPEAN3BUKaHN Of Naj Ha Npov3BoaoT, Be monume ga rv nounTysBaTe ynatcrsata 3a
NpULBPCTYBake Ha MPON3BOAOT Ha SuA.

PL - UWAGA! Szanowni Klienci, w celu unikniecia ewentualnych obrazen ciata spowodowanych spadajgcymi przedmiotami, nalezy przestrzegac¢ instrukcji mocowania produktu do $ciany.
IT - ATTENZIONE! Gentili clienti, al fine di evitare eventuali danni o incidenti causati dalla caduta dei prodotti, siete pregati di seguire le istruzioni in merito alle modalita di affissione del
prodotto sul muro.

SK - POZOR! Vazeni zékaznici, aby ste predisli moznému poskodeniu a poraneniam v dosledku spadnutia vyrobku, dodrziavajte prosime Vas pokyny na upevnenie vyrobku na stenu.

RO - ATENTIE! Dragi clienti, pentru a evita posibile pagube si vatamari datorita caderii produsului, va rugam sa respectati instructiunile pentru fixarea produsului pe perete.

HR BIH - OPREZ! Postovani kupci, kako bi se izbjegle moguée Stete i ozljede uslijed pada proizvoda, pridrzavajte se uputa za pri¢vré¢ivanje proizvoda na zid.

HU - FIGYELEM! Tisztelt vasarlok, a termék leesése kovetkeztében keletkezendd esetleges karok és sérlilések elkeriilése érdekében,kérjik, tartsak be a termék falra erdsitésére szolgalo
utasitasokat.

AL - KUJDES! Klienté té& dashur,me qgéllim pér té parandaluar démtime dhe I&ndime t& mundshme si pasojé e rénies sé produktit, ju lutemi qé té respektoni udhézimet pér fiksimin e
produktit né mur.

PT - ATENGAO! Estimados clientes, Para evitar possiveis danos e ferimentos devido & queda do produto, siga as instrugdes para fixar o produto na parede.

NL BE - WAARSCHUWING! Geachte klanten om mogelijke schade en letsel als gevolg van het vallen van het product te voorkomen, volg de instructies voor het bevestigen van het product
aan de muur

RS ME UK

Dostavljeni plasti¢ni tiplovi su namenjeni za ugradnju na standardan zid od cigle. Delivered plastic plugs are intended for fitting on a standard brick wall.

Pre ugradnje korisnik je duzan da proveri da li dos tavljeni tiplovi odgovaraju vrsti zida Before fitting, the buyer needs to check if the delivered plugs are suitable for the wall they
na koji je predvidena ugradnja. are foreseen for.

Ukoliko tiplovi ne odgovaraju zidu kupac je u obavezi da u specijalizovanoj radnji sam If the plugs are not suitable for the wall, buyers have to visit a specialized store and get
nabavi odgovarajuée tiplove. suitable plugs by themselves.

DE AT CH ITCH

Die gelieferten Plastikdiibel sind zum Einbau in die standardmassige Ziegelwand bestimmt. | tasselli di plastica consegnati sono destinati al montaggio su un muro di mattoni standard.
Vor dem Einbau ist der Benutzer verpflichtet zu priifen, ob die gelieferten Diibel der fiir den Prima del loro montaggio, I'acquirente deve controllare se i tasselli forniti sono adatti per la
Einbau vorgesehenen Wandart entsprechen. parete su cui si prevede di installarli.

Wenn die Duibel der Wand nicht entsprechen, ist der Kunde verpflichtet, im Fachhandel Se i tasselli non sono adatti per questo tipo di parete, I'acquirente & tenuto ad acquistare i
entsprechende Diibel selbst zu besorgen. tasselli adeguati presso un negozio specializzato

ES FRCH

Las clavijas plasticas que se incluyen estan previstas para ser insertadas en un muro de Les chevilles en plastique fournies sont congues a l'installation sur le mur standard en
ladrillo estandar. briques.

Antes de instalarlas, el usuario debe verificar si las clavijas proporcionadas son adecuadas  Avant I'installation, I'utilisateur est obligé & vérifier si les chevilles fournies correspondent
para el tipo de muro previsto en que se propone insertarlas. bien au type de mur prévu pour l'installation.

Si las clavijas no son adecuadas para el muro, el comprador debe adquirir por si mismo las Si les chevilles ne correspondent pas bien au mur, I'acheteur est obligé a assurer lui-méme
clavijas correspondientes en una tienda especializada. les chevilles correspondantes dans un magasin spécialisé.

RUS BLR CZ sK

BxogsiLme B KOMMIEKT NOCTaBKK NNACTUKOBbIE A06enn npegHasHaveHbl ANs MOHTaxa Ha Dodané plastové hmozdinky jsou uréené pro montaz na standardni cihlovou sténu. Pfed
CTaHOApTHYIO KUPMUYHYIO CTEHY. zacatkem montaze, kupujici je povinnen dohlédnout na spravnost typu dodanych

[o Hayana MoHTaxa nonb3oBaTenb AOMKEH NPOBEPUTL COOTBETCTBUE NOCTaBNEHHbIX hmozdinek, vzhledem na typ stény uréené k montazi.

Atobenei TUNY CTeHbl, Ha KOTOPYIO NPEAyCMOTPEH MOHTaX. Pokud hmozdinky dodané vyrobcem neodpovidaji typu stény uréené k montazi, kupuijici je
Ecnu aro6eny He COOTBETCTBYIOT TUMY CTEHbI, NOKyNaTesb JOMKeH B 06s3aTensHOM povinnen pofidit si spravny typ ve specializované prodejné.

nopsigke anoGpecTM cooTBeTCcTBylOWmnE ﬂ}OﬁeJ’IM B cneynanu3vMpoBaHHOM mMarasuHe.

EL RO

O1 TTAaOTIKEG BUBEG TTOU TTaPEXOVTAl TIPOOPICOVTAl YIa EVOWHATWON OE CUVNBUCUEVO TOiXO Tiplurile din plastic transmise sunt prevazute exclusiv pentru peretii standard din caramida.
a1mé ToURAa. Tnainte de instalare beneficiarul este obligat s& verifice dacé tiplurile transmise corespund
Mpiv a1m6 TNV EVOWUATWON, 0 XPAoTNG OPEilel va eAEyEel €Gv o1 BUDES TTOU TTApEXOVTAI peretelui pe care se prevede instalarea. in cazul in care tiplurile nu corespund peretelui,
avTioTolXoUv GToV TUTTO TOU TOiXOU GTOV OTTOI0 TTPORAETTETAI N EVOWUATWOT). cumparatorul este obligat sa achizitioneze singur tiplurile corespunzatoare din magazinele
Edv o1 BUdeg dev TaipIGJouv GTOV TOiXO0, O AyOpaaTHG UTIOXPEOUTAI VA TTPOUNBEUBET specializate.

KOTAAANAEG O€ €§EIBIKEUPEVO KATAOTNHA.

BG HR BIH

[loctaBeHuTe NNacTmMacosu Albenu ca HanpaBeHW 3a Brpax/aaHe B CTaHAapTHa TyxneHa Dostavljeni plasti¢ni tiplovi su namijenjeni za ugradnju na standardan zid od cigle. Prije
cTeHa. [peav BrpaxaaHeTo, NON3yBaTenaT € ANMbXeH Aa NpoBepu Janu [oCTaBeHnTe ugradnje korisnik je duzan da provjeri da li dostavljeni tiplovi odgovaraju vrsti zida na koji je
Ato6enu cCboTBETCTBAT Ha CTEHaTa, 3a KOSITO ca NpeaBuaeHn 3a BrpaxaaHe. Ako giobenute  predvidena ugradnja.

He CbOTBETCTBAT Ha CTeHaTa Ha KynyBaya, TO TOW 3aAbImKUTeNnHo Tpsabea Aa 3akynu Ukoliko tiplovi ne odgovaraju zidu kupac je u obavezi da u specijaliziranoj radnji sam nabavi
CbOTBETHU A06eNn OT cneumanuaupaHns marasvH. odgovarajuce tiplove.

SL HU

Dostavljeni plasti€ni nosilci so namenjeni za montazo na standardni zid iz opeke. Pred A kézbesitett mlanyag tiplik standard téglafalra val6 beépitésre szolgalnak. Beépités el6tt a
montazZo je uporabnik dolzan preveriti, ali dostavljeni nosilci ustrezajo vrsti zidu, na katerem  felhasznalé kételes leellendrizni, hogy a tiplik megfelelnek-e a falfajtajanak, amelyre a

je predvidena montaza.V kolikor nosilci niso primerni, je kupec dolzan sam pri beépitést szantak.

specializiranemu prodajalcu priskrbeti nosilce, ki ustrezajo montazi. Ha a tiplik nem felelnek meg, a vasarlé koteles a megfeleléket szakiizletben beszerezni.
MK AL

[locTaBeHUTe NNACTUYHU TUNMM HAMEHETU Ce 3a NpuKavyBake Ha CTaHaapaeH sua of Ankorat e dhéna plastike jané té dizajnuara pér instalim né mur standard me tulla. Para
uwurna . Mpepd npukayyBakeTO KOPUCHUKOT € AOJDKEH ia MPOBEPU Aanu JOoCTaBeHUTe instalimit pérdoruesi duhet té verifikojé nése ankorat e dérguara iu pérshtaten llojit t& murit
TUNAM oAroBapaaTt Ha BUAOT Ha SUAOT Ha KOj € NpeABUAEHO NpUKavyBaHeTo. né té cilin éshté parashikuar té béhet instalimi.

[lokornky TMNnWUTE He oaroBapaart KynyBayoT € JofkeH cam Ja Habasu Bo cneunjanuanpaHa  Nése ankorat nuk iu pérshtaten murit, blerési &shté i obliguar qé veté té blejé ankorat e
npogaBH1La TUMNNW Kou ofrosapaar. duhura né shitoren e specializuar.

PL PT

Dotaczone plastikowe kotki sg przeznaczone do montazu na standardowg $ciang z cegty. As buchas plasticas fornecidas destinam-se a instalagdo numa parede de tijolos padréo.
Przed zamontowaniem, uzytkownik jest zobowigzany upewni¢ sig, czy zataczone kotki Antes da instalagéo, é obrigado a verificar se as buchas fornecidas correspondem ao tipo
odpowiadajg typowi $ciany na ktérej jest przewidziany montaz. de parede em que instalagao esta prevista.

W przypadku gdy kotki nie sa odpowiednie do typu $ciany, na ktérg ma by¢ zamontowany Se as buchas néo forem as mais indicadas a parede, sera da responsabilidade do cliente a
regat, uzytkownik jest zobowigzany, aby samemu zaopatrzy¢ sie w odpowiedni typ kotéw compra das buchas apropriadas em uma loja especializada.

w sklepie specjalistycznym.

NL BE

Geleverde plastic pluggen zijn bedoeld voor montage op een standaard bakstenen muur.
Voor montage dient de koper te controleren of de geleverde pluggen geschikt zijn voor de

voorziene muur. Als de pluggen niet geschikt zijn voor de muur, moeten kopers een 11 /21

especialiseerde winkel bezoeken en zelf geschikte pluggen kopen.
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UPUTSTVO ZA MONTIRANJE ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE MHCTPYKLUMA 3A MOHTAXK YMATCTBO 3A MOHTUPAHE

ASSEMBLING INSTRUCTION WHCTPYKLMA NO MOHTAXKY SZERELESI UTASITAS UDHEZIMET PER MONTIM
MONTAGEANLEITUNG MONTAZN{ NAVOD NAVODILA ZA MONTAZO INSTRUKCJA MONTAZU
INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE OAHTIEZ $YNAPMOAOTHEHS UPUTE ZA MONTAZU INSTRUCOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE INSTRUCTIUNI DE MONTAJ UPUTSTVO ZA MONTIRANJE ~ MONTAGE INSTRUCTIE

SARDINIA ZP

CODE: UP 01024
Version: 01-07022020

% RS ME Naznaceno vreme montaze vazi za strucno obucena lica (profesionalne montazere)/UK The
specified installation time applies to professionally trained persons (professional installers)/DE AT CH Die
bezeichnete Zeit der Montage gilt fiir fachlich geschulte Personen (professionelle Monteure) / FR CH Le
69 temps d'installation spécifié s'applique aux personnes formées professionnellement (installateurs

% professionnels) / ES El tiempo de instalacion especificado se refiere a personas profesionalmente capacitadas

\ (instaladores profesionales) / IT CH tempo di installazione indicato vale per le persone professionalmente
/ preparate (installatori professionali) / RUS MNpuBeaéHHOE BpeMs MOHTa)a AeiCcTBUTENbHO ANA CneLuanbHo
? 0By4YeHHbIX L, (TpodeccMoHanbHbIX MOHTaXHKKOB) / CZ Uvedend doba montaZe se vztahuje na odborné
zpUsobilé osoby (profesionalni montér) / EL O avadepOUEVOG XpOVOG EYKATACTAONG LOXVEL yLa
6 ekmouSeupéva Atopa (emayyehpartieg eykataotateg) / RO Timpul de instalare specificat se aplica
persoanelor instruite profesional (instalatori profesionisti) / BG Moco4eHOTO Bpeme 3a MOHTa) ce OTHacA 3a
npodecnoHanHo obyyeHn nanua (npodecroHanHn moHTaxkHuLM) / HU Az 6sszeszerelés megjeldlt ideje a
szakképzett személyekre vonatkozik (hivatasos osszeszerel6k) / SL Navedeni ¢as namestitve (montaze) velja
za strokovno usposobljene osebe (strokovne monterje) / HR Navedeno vrijeme montaze odnosi se na stru¢no
osposobljene osobe (profesionalne montazere) / BIH Nazna¢eno vrijeme montaZze vazi za struéno obuéena
lica (profesionalne montazere) / MK HasHayeHOTO Bpeme 3a MOHTaa Ba)u 3a CTPY4HO obyyeHun nunua
(npodecnoHanHm moHTaxkepu) / AL Koha e specifikuar e instalimit zbatohet né rast té personave me trajnim
profesional (instalues profesionisté) / PL Zaznaczony czas montazu dotyczy przeszkolonych zawodowo oséb
(profesjonalnych monteréw). PT O tempo de montagem indicado aplica-se a pessoas profissionalmente
treinadas (instaladores profissionais) / NL BE De aangegeven installatietijd is geldig voor professioneel
opgeleide personen (professionele installateurs).
RS ME PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA MONTAZU / UK BEFORE STARTING, REFER TO THE ASSEMBLING ADVICE IN ANNEX / DE AT CH VOR DER MONTAGE BITTE
BEILIEGENDE ANWEISUNGEN LESEN / FR CH AVANT LE DEBUT DE L'ASSEMBLAGE, S'IL VOUS PLAIT, LISEZ L'NSTRUCTION D'ASSEMBLAGE / ES ANTES DE EMPEZAR EL MONTAJE, LEER CUIDADOSAMENTE
LAS INSTRUCCIONES DEL ANEXO / IT CH PRIMA DI INIZIARE L INSTALLAZIONE S| RACCOMANDA DI LEGGERE LE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE / RUS 1O HAYAJIA MOHTAXA O3HAKOMBbTECH C
HCTPYKLMEWN / CZ SEZNAMTE SE S NAVODEM PRED MONTAZI NABYTKU / EL MPIN ZEKINHZETE TH $YNAPMOAOTHZH, ONQSAHMNOTE AIABASTE TIS OAHTIES sYNAPMOAOTHEHS / RO INAINTE DE
NCEPEREA MONTAJULUI ESTE OBLIGATORIE CITIREA INSTRUCTIUNILOR / BG NPEAM MOHTUPAHE HE 3ABPABAMTE JA CK YETE MHCTPYKLIMM 3A MOHTAX / HU SZERELES ELOTT OKVETLENUL OLVASSA
EL A HASZNALATI UTASITAST / SL PRED ZACETKOM MONTAZE OBVEZNO PREBERITE NAVODILA / HR PRIJE MONTAZE UPOZNATI SE SA UPUTSTVOM / BIH PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO
PROCITAITE UPUTSTVO ZA MONTAZU / MK NPEA, MOYETOK HA MOHTUPAHE 3AZIO/IKUTENHO OA CE MPOYMTA YIATCTBOTO 3A MOHTUPAHGE / AL PARA FILLIMIT TE MONTIMIT LEXONI PATJETER
UDHEZIMIN PER MONTIM / PL PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU PROSZE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA / PT ANTES DE INICIAR A MONTAGEM, CERTIFIQUE-SE DE LER AS INSTRUCOES DE MONTAGEM /
INL BE LEES DE MONTAGE INSTRUCTIE VOORDAT U MET DE INSTALLATIE BEGINT

min *
1 10
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Package 1/1

26412 1376 mm 242 mm 16 mm
26413 1374 mm 192 mm 16 mm
31011533

31011533

26413 1
26412 1
31011533] 2

31011533

ﬂ ?@8x50 ﬂ ﬂ 4x16 ﬂ @7x50 H M8 x 30 M j
; N
x4 x4 x4
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RS ME

1. Montazu obavljati na &istoj i mekoj podlozi (karton, tkanina...)

2. Da bi izbegli oSte¢enja elemenata pridrzavati se datih instrukcija.
3. Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata.

FR CH

1. Effectuer 'assemblage sur une surface propre et douce (carton, tissu...)

2. Afin d'éviter 'endommagement des éléments, respectez les instructions données.
3. Lors de I'application de réclamation, utiliser les désignations données des éléments.

DE AT CH

1. Die Montage soll auf sauberer, weicher Flache durchgefiihrt werden (Karton, Stoff)

2. Um die Beschéadigung der Elemente zu vermeiden, befolgen Sie bitte die angegebenen
Instruktionen

3. Bei Reklamationsmeldungen benutzen Sie bitte die angegebenen Kennzeichen der
Elemente

UK

1. Assembly of the product should be done on a clean and soft surface (cardboard, fabric)
2. To prevent damage of the product, it is necessary to adhere to the assembly instructions
3. While reporting defective products, please quote codes in manual

ES

1. Realizar el montaje sobre una superficie limpia y suave (cartén, pafo)

2. Para evitar dafos del producto, atenerse a las instrucciones de montaje

3. Para reportar productos defectuosos, refiérase por favor a los cédigos del manual

IT CH

1. Eseguire l'installazione su una base morbida (cartone, tessuto).

2. Seguire le istruzioni per evitare di causare danni agli elementi.

3.In caso della presentazione di reclamo si utilizzano relative indicazioni degli elementi.

RO

1. Montarea se efectueaza pe o suprafata moale si curata (carton, material..)
2. Respectati instructiunile pentru a evita deteriorarea pieselor

3. La transmiterea reclamatiilor a se folosi inscriptiile date ale pieselor

CZSK

1. Montaz provadét na ¢istém a meékkém podkladu (lepenka, latka)
2. Dodrzujte pfilozené instrukce, abyste predesli poskozeni sou¢asti
3. Pfi reklamacich pouzivejte pfilozené oznacéeni element

EL

1. H ouvappoAdynaon Tou TTpoidvTog TTPETTEl va yivel o€ KaBapr Kal HOAGKA ETTIQAVEIT
(xapTOVI, Upacua).

2. Mo va unv @Bapoulv Ta oToIXEId, CUPHOPPWOEITE PE TIG 0BNYiEG TTOU TTapEXOVTAl.

3. Katd 1n drAwon eAaTTwATIKOU TTPOIOVTOG, AVOPEPETE TOUG KWOIKEG TWV OTOIXEIWV
OTTWG

avagépovTal GTO EyXEIPIDIO.

RUS BLR

1. MoHTax 13aenus BbIMOSHATL HA YACTON U MAFKON NOBEPXHOCTU (KAPTOH, TKaHb)
2. ina npeaoTBpaLLeHns NopYn nsgenuii HeobxoaMMo NpuAepPXNBaTLCS NpaBun
MOHTaxa

3. B cnyyae npeabsiBNeHUst NpeTeH3nn cnonb3oBaTh AaHHble 0603HaYeHNs
3MEeMEHTOB.

BG

1. MoHTaxbT TpsibBa Aa 6bae M3BbPLUEH BbPXY YMCTa M MeKa OCHOBA /KapTOH, TbKaH/
2. 3a na nsberHeTe olleTABaHE HA €NeMEeHTH, cnasBanTe aaeHUTe HCTPYKUUK

3. Mpuv Hannune Ha peknamauus, N3ron3eanTe AafgeHUTe KOLOBE Ha ENEMEHTU

HU

1. A szerelést tiszta es puha fellleten (karton, anyag) kell végrehajtani.

2. Karosodasnak elkeriilése érdekében, tartsa be a megadott utasitasokat.
3. Reklamacié esetén hivatkozzon a bitor alkatrészein megadott jelekre.

SL

1. Montazo opravimo na 8isti in mehki podlogi (karton, tkanina)
2. Da bi se ozognili poSkodbam elementov, upoStevajte navodila.
3. Pri reklamaciji uporabimo oznake elementov

BIH HR

1. Montazu obavljati na €istoj i mekoj podlozi (karton, tkanina)

2. Da bi izbjegli o$te¢enja elemenata pridrzavati se datih instrukcija
3. Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata

MK

1. MoHTaxa Aa ce BpLUM Ha YucTa U Meka noanora (KapToH, TKaeHUHa)

2. 3a pa ce usberHe owTeTyBake Ha eNEMeHTUTE NPUAPKYBAjTe Ce Ha JafeHuTe
MHCTPYKUMM

3. 3a npujaBa Ha peknammumMmn KopucTeTe rv faaeHnTe 03HaKN Ha enemeHTuTe

AL

1. Montimi té béhet né sipérfage té pastér dhe té buté (karton, pélhuré)

2. Qé t'u shmangeni démtimit té€ elementeve, pérmbahuni instrukcioneve té dhéna
3. Me rastin e reklamimit pérdorni shenjat e dhéna té elementit

PL

1. Montowaé nalezy na czystej i migkkiej powierzchni (karton, tkanina)

2. Aby unikngé uszkodzenia elementéw nalezy postepowac $cisle wedtug instrukcji.
3. Przy zgtaszaniu reklamacji nalezy postugiwac sig zatagczonymi oznaczeniami
elementéw.

PT

1. A montagem deve ser feita em uma superficie limpa e macia (papeléo, tecido...)
2. Para evitar danos nos elementos, siga as instru¢des fornecidas.

3. Durante a apresentagao de reclamagéo usar os rétulos dos elementos fornecidos.

HR

. PaZljivo procitajte upute za montazu

. Pripremite sve dijelove namjestaja

. Prikupite i provjerite okove za montazu

. Pripremite potreban alat

. Pripremite prostor za montazu

. Poénite montirati

. Sacuvajte ove ove upute

. Proizvod je namjenjen iskljucivo za kuénu uporabu

ONOO A WN =

NL BE

1. De installatie moet worden uitgevoerd op een schoon en zacht oppervlak (karton,
stof ...)

2. Volg de gegeven instructies om schade aan de elementen te voorkomen.

3. Gebruik bij het melden van een klacht de gegeven elementlabels.

©
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RS ME - UPOZORENUJE! Postovani kupci, kako bi izbegli moguce $tete i povrede usled pada proizvoda, molimo Vas da se pridrzavate uputstva za pricvr§éivanje proizvoda za zid.

UK - ATTENTION! Dear customers, in order to avoid possible damages and injuries due to the fall of the product, please observe the assembly instructions for fixing the products to the wall.
DE AT CH - KIPPSICHERUNG! Sehr geehrte Kunden, um mégliche Schaden und Verletzungen durch den Fall des Produktes zu vermeiden, beachten Sie bitte die Montageanleitung zur
Befestigung der Produkte an der Wand.

CZ - UPOZORNENI! Vazeni kupci, abyste predesli moznému pogkozeni a zranéni v dusledku padu vyrobku, prosime, dodrzujte pokyny pro upevnéni vyrobku na zed.

ES - ATENCION! Estimados clientes, a fin de evitar posibles dafios y lesiones debido a la caida del producto, le rogamos que siga las instrucciones para fijar el producto a la pared.

RUS BLR - BHUMAHMUE! Yeaxaemble nokynartenu, Bo n3bexaHne BOIMOXHOrO yllepba n nospexaeHns BCrneaCTBIe NaaeHnst npoaykTa npocm Bac cobnoaate MHCTPYKLMIO MO
NPUKNenneHnio NPpoAYKTOB K CTEHE.

EL - MPOZOXH! AZIOTINOI TTEAATEG, TIPOKEIPEVOU VO ATTOQPUYETE TUXOV {NUIEG KAl TPAUPATIOPOUS aTrd TNV TITWON TOU TTPOIOVTOG, 0Ag TTAPAKAAOUUE VO OKOAOUBNOETE TIG 0dNYieg yIa OTEPEWON
TOU TIPOIGVTOG OTOV TOIXO.

BG - BHUMAHME! YBaxaemu knueHTu, 3a Aa n3berHete eBeHTyanHu NoBpeav U HapaHsBaHus, NPUYMHEHW OT NaaaHeTo Ha NPOoAYKTa, CnassaiiTe MHCTPYKUMUTE 3a 3aKkpenBaHe Ha
npoaykTa KbMm CTeHaTa.

SL - POZOR! Spostovani kupci, da bi se izognili morebitnim $kodam in poskodbam zaradi padca izdelka, vas prosimo, da upostevate navodila za pritrditev izdelka na steno.

MK - BHUMAHMUE! MouutyBaHu KynyBauu, 3a Aa rm usberHete BO3MOXHUTE LITETU U NOBPEAV NPEAU3BUKAHU OA Naj Ha Npov3BoaoT, Be monume fa rv nounTyBate ynatctsaTta 3a
NpULBPCTYBake Ha NPOWU3BOJOT Ha S,

PL - UWAGA! Szanowni Klienci, w celu uniknigcia ewentualnych obrazen ciata spowodowanych spadajacymi przedmiotami, nalezy przestrzega¢ instrukcji mocowania produktu do $ciany.
IT - ATTENZIONE! Gentili clienti, al fine di evitare eventuali danni o incidenti causati dalla caduta dei prodotti, siete pregati di seguire le istruzioni in merito alle modalita di affissione del
prodotto sul muro.

SK - POZOR! Vazeni zékaznici, aby ste predi§li moznému poskodeniu a poraneniam v dosledku spadnutia vyrobku, dodrziavajte prosime Vas pokyny na upevnenie vyrobku na stenu.

RO - ATENTIE! Dragi clienti, pentru a evita posibile pagube si vatdmari datoritd caderii produsului, va rugdm sa respectati instructiunile pentru fixarea produsului pe perete.

HR BIH - OPREZ! Postovani kupci, kako bi se izbjegle moguce Stete i ozljede uslijed pada proizvoda, pridrzavajte se uputa za priévr§¢ivanje proizvoda na zid.

HU - FIGYELEM! Tisztelt vasarlok, a termék leesése kdvetkeztében keletkezendd esetleges karok és sériilések elkeriilése érdekében,kérjik, tartsak be a termék falra erésitésére szolgald
utasitasokat.

AL - KUJDES! Klienté té dashur,me géllim pér té parandaluar démtime dhe I1éndime t€ mundshme si pasojé e rénies sé produktit, ju lutemi qé té respektoni udhézimet pér fiksimin e
produktit né mur.

PT - ATENCAO! Estimados clientes, Para evitar possiveis danos e ferimentos devido & queda do produto, siga as instruges para fixar o produto na parede.

NL BE - WAARSCHUWING! Geachte klanten om mogelijke schade en letsel als gevolg van het vallen van het product te voorkomen, volg de instructies voor het bevestigen van het product
aan de muur

RS ME UK

Dostavljeni plasti¢ni tiplovi su namenjeni za ugradnju na standardan zid od cigle. Delivered plastic plugs are intended for fitting on a standard brick wall.

Pre ugradnje korisnik je duzan da proveri da li dos tavljeni tiplovi odgovaraju vrsti zida Before fitting, the buyer needs to check if the delivered plugs are suitable for the wall they
na koji je predvidena ugradnja. are foreseen for.

Ukoliko tiplovi ne odgovaraju zidu kupac je u obavezi da u specijalizovanoj radnji sam If the plugs are not suitable for the wall, buyers have to visit a specialized store and get
nabavi odgovarajuce tiplove. suitable plugs by themselves.

DE AT CH ITCH

Die gelieferten Plastikdiibel sind zum Einbau in die standardméssige Ziegelwand bestimmt. | tasselli di plastica consegnati sono destinati al montaggio su un muro di mattoni standard.
Vor dem Einbau ist der Benutzer verpflichtet zu priifen, ob die gelieferten Dibel der fir den Prima del loro montaggio, I'acquirente deve controllare se i tasselli forniti sono adatti per la
Einbau vorgesehenen Wandart entsprechen. parete su cui si prevede di installarli.

Wenn die Diibel der Wand nicht entsprechen, ist der Kunde verpflichtet, im Fachhandel Se i tasselli non sono adatti per questo tipo di parete, I'acquirente é tenuto ad acquistare i
entsprechende Diibel selbst zu besorgen. tasselli adeguati presso un negozio specializzato

ES FRCH

Las clavijas plasticas que se incluyen estan previstas para ser insertadas en un muro de Les chevilles en plastique fournies sont congues a l'installation sur le mur standard en
ladrillo estandar. briques.

Antes de instalarlas, el usuario debe verificar si las clavijas proporcionadas son adecuadas Avant l'installation, l'utilisateur est obligé a vérifier si les chevilles fournies correspondent
para el tipo de muro previsto en que se propone insertarlas. bien au type de mur prévu pour l'installation.

Si las clavijas no son adecuadas para el muro, el comprador debe adquirir por si mismo las  Si les chevilles ne correspondent pas bien au mur, I'acheteur est obligé a assurer lui-méme
clavijas correspondientes en una tienda especializada. les chevilles correspondantes dans un magasin spécialisé.

RUS BLR CZsK

Bxopsiume B KOMNMEKT NOCTaBKM NNacTUKOBbIE Ao6eny npeaHasHadYeHb! AN MOHTaxa Ha Dodané plastové hmozdinky jsou uréené pro montaz na standardni cihlovou sténu. Pfed
CTaHAAPTHYIO KUPMNYHYIO CTEHY. zacatkem montaze, kupujici je povinnen dohlédnout na spravnost typu dodanych

o Hayana MoHTaxa nonb3oBaTtenb JOMKEH NPOBEPUTL COOTBETCTBME NOCTaBNEHHbIX hmozdinek, vzhledem na typ stény uréené k montazi.

Atobeneit TUNY CTEHbI, HA KOTOPYIO NPeJyCMOTPEH MOHTaX. Pokud hmozdinky dodané vyrobcem neodpovidaji typu stény uréené k montazi, kupuijici je
Ecnu gro6enu He COOTBETCTBYIOT TUMY CTeHbI, NOKynaTenb AOMKeH B 06a3aTenbHOM povinnen pofidit si spravny typ ve specializované prodejné.

nopsake NpmoBbpecTn cooTBeTCTBYLME A06enu B cneunanu3npoBaHHOM MarasuHe.

EL RO

O1 TAaoTIKEG BUBEG TTOU TrapEXOVTal TTPOOPICOVTAI VIO EVOWHATWON OE GUVNBUCHUEVO TOiX0 Tiplurile din plastic transmise sunt prevazute exclusiv pentru peretii standard din caramida.
até TouBAa. inainte de instalare beneficiarul este obligat sa verifice daca tiplurile transmise corespund
Mpiv atmé TV evowpdTwan, o XproTng ogeilel va eAéyEel dv o BUdEG TToU TrapéxovTal peretelui pe care se prevede instalarea. in cazul in care tiplurile nu corespund peretelui,
QavTIOTOIXOUV GTOV TUTTO TOU TOiXOU OTOV OTToi0 TIPOBAETTETAI N EVOWHATWON. cumparatorul este obligat sa achizitioneze singur tiplurile corespunzatoare din magazinele
Edv o1 Budeg dev TaIpIGZouV OTOV TOiX0, O AYOPATTHG UTTOXPEOUTAI VA TTPOUNBEUBET specializate.

KOTAANAEG O €EEIBIKEUPEVO KATAOTNHA.

BG HR BIH

[HocTtaBeHnTe Nnactmacosu Abenn ca HanpaBeHW 3a BrpaxaaHe B CTaH4apTHa TyxneHa Dostavljeni plasti¢ni tiplovi su namijenjeni za ugradnju na standardan zid od cigle. Prije
cteHa. [Mpeau BrpaxagaHeTo, NON3yBaTenNsT e ATbXEH Aa NPoBepU Aanu JOCTaBeHNTe ugradnje korisnik je duzan da provjeri da li dostavljeni tiplovi odgovaraju vrsti zida na koji je
[filoGeny CbOTBETCTBAT Ha CTeHaTa, 3a KOSITO ca npeJBueHu 3a Brpax/aaHe. Ako fioGenute  predvidena ugradnja.

He CbOTBETCTBAT Ha CTeHaTa Ha KynyBada, TO TOW 3aAbimKkuTenHo Tpsbea Aa 3akynu Ukoliko tiplovi ne odgovaraju zidu kupac je u obavezi da u specijaliziranoj radnji sam nabavi
CbOTBETHU Al06Genn oT cneumanusnpaHns MarasuH. odgovarajuce tiplove.

SL HU

Dostavljeni plasti¢ni nosilci so namenjeni za montazo na standardni zid iz opeke. Pred A kézbesitett miianyag tiplik standard téglafalra val6 beépitésre szolgalnak. Beépités elétt a
montazo je uporabnik dolzan preveriti, ali dostavljeni nosilci ustrezajo vrsti zidu, na katerem  felhasznalé kételes leellendrizni, hogy a tiplik megfelelnek-e a falfajtajanak, amelyre a

je predvidena montaZza.V kolikor nosilci niso primerni, je kupec dolzan sam pri beépitést szantak.

specializiranemu prodajalcu priskrbeti nosilce, ki ustrezajo montazi. Ha a tiplik nem felelnek meg, a vasarlé koteles a megfeleléket szakizletben beszerezni.
MK AL

[locTaBeHnTe NNaCTUYHK TUNNW HAMEHETM Ce 3a NpuKkadyBake Ha CTaHaapaeH siua of Ankorat e dhéna plastike jané té dizajnuara pér instalim né mur standard me tulla. Para
uurna . Mpea npykayvyBakeTO KOPUCHUKOT € AOIKEH A NPOBEPU Aanu JOCTaBeHUTe instalimit pérdoruesi duhet té verifikojé nése ankorat e dérguara iu pérshtaten llojit t& murit
TUNNU ofiroBapaaT Ha BMAOT Ha SUAOT Ha Koj € NpeABMAEHO NpUKaYyBaHeTo. né té cilin éshté parashikuar té béhet instalimi.

[lokonky TMNnMTe He ofrosapaaT KynyBa4oT e AoMmkeH cam Aa Habasu Bo cneuvjanuavpasa  Nése ankorat nuk iu pérshtaten murit, blerési éshté i obliguar qé veté té blejé ankorat e
npoAasHULa TUNNW KOM ofroBapaar. duhura né shitoren e specializuar.

PL PT

Dotgczone plastikowe kotki sg przeznaczone do montazu na standardowg $ciang z cegty. As buchas plasticas fornecidas destinam-se a instalagdo numa parede de tijolos padrao.
Przed zamontowaniem, uzytkownik jest zobowigzany upewni¢ sig, czy zatgczone kotki Antes da instalagéo, é obrigado a verificar se as buchas fornecidas correspondem ao tipo
odpowiadaja typowi $ciany na ktérej jest przewidziany montaz. de parede em que instalagéo estd prevista.

W przypadku gdy kotki nie s3 odpowiednie do typu $ciany, na ktérg ma by¢ zamontowany Se as buchas ndo forem as mais indicadas a parede, sera da responsabilidade do cliente a
regat, uzytkownik jest zobowigzany, aby samemu zaopatrzy¢ sie w odpowiedni typ kotéw compra das buchas apropriadas em uma loja especializada.

w sklepie specjalistycznym.

NL BE

Geleverde plastic pluggen zijn bedoeld voor montage op een standaard bakstenen muur.

Voor montage dient de koper te controleren of de geleverde pluggen geschikt zijn voor de Z78
voorziene muur. Als de pluggen niet geschikt zijn voor de muur, moeten kopers een /
gespecialiseerde winkel bezoeken en zelf geschikte pluggen kopen. SARDINIA ZP




B-Nr.: 5281, HC 03.11

JHRBEINEEEEE

Mobel aus Naturholz und Plattenwerkstoffen

Meble z drewna naturalnego oraz ptyt pilSniowych
Meubelen van natuurhout en plaatmateriaal

Furniture made from natural wood and panel materials
Mobili in legno naturale e materiali pannellati

Meuble en bois naturel et plaque en dérivé du bois

Dogal ahsap ve kereste malzemelerden liretilmis mobilya
Mebenb 13 HaTypanbHoro gepesa, [1CIMN v OBl

Mobila din lemn natural si materiale fibrolemnoase

Nabytek z prirodniho dieva a deskovych materiala

Nabytok z prirodného dreva a drevovlaknitych doskovych
materialov

Butor természetes faanyagbol és butorlapokbdl



Liebe Kundin,
lieber Kunde,

vielen Dank fir Ihre Bestellung!
Gleichgultig, ob Sie ein aus Naturholz
gefertigtes Mdébelstick gekauft haben,
eine Hochglanzfront oder eine matte
Kunststofffront — jedes Mobelstlick hat
seine ganz speziellen Eigenschaften.
Auch Holzbeschaffenheit und -struk-
tur, wie zum Beispiel kleinere Aste bei
Naturholzmdbeln, sind Teil der indivi-
duellen Ausstrahlung jedes einzelnen
Mébelstucks.

Da Mobel aus Naturholz standigen Kii-
ma- und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt sind, kdnnen vereinzelt Ver-
anderungen in der Oberflache auftreten
wie z.B. Haarrisse oder Farbverande-
rungen. Generell nimmt im Laufe der
Zeit die Helligkeit ab und die Farbsatti-
gung zu — das Holz dunkelt nach.

Die genannten Veranderungen sind bei
einem Natur-Rohstoff wie Holz ein nor-
maler Prozess.

Dieses Bichlein soll Innen ein paar
Tipps zur Pflege Ihres Mébelstiicks
geben, damit Sie lange Freude daran
haben kénnen.

Grundsitzlich gilt:

» Keine heiflen Gegensténde auf die
Mébel stellen.

» Keine Kerzen direkt auf die Mdbel
stellen.

* Verschuttete FlUssigkeiten sofort auf-
wischen.

* In regelmaRigen Abstanden den
festen Sitz von Schrauben und Be-
schlagen kontrollieren.

» Der typische, aromatische Holzgeruch
ist bei Naturholzmdébeln immer ein
Qualitatsbeweis.

+ Helle Stellen an den Asten entstehen
durch einen natirlichen Harzaustritt
und kdnnen mit einem trockenen, fus-
selfreien Tuch abpoliert werden.

¢ Auch von anderen Holz-, Lack-,
Leder- oder Polstermaterialien ist
ein schwacher Eigengeruch am An-
fang unvermeidbar. Diese Gerliche
verschwinden nach einiger Zeit von
allein. Wenn Sie dem nachhelfen wol-
len, lUften Sie in der Anfangszeit hau-
figer und/oder wischen Sie die M&bel
leicht feucht mit Wasser aus, das mit
ein wenig Essig versetzt ist.

» Bewahren Sie diese Hinweise gut auf.

Pflegehinweise fiir gelaugte/gedlte
Mobel aus Naturholz

Die Oberflache Ihres neuen Mébel-
stiicks ist mit rein biologischem Ol
behandelt. Um diesen nattrlichen,
gelaugt/gedlten Glanz zu bewahren,
empfehlen wir eine gelegentliche Nach-
behandlung mit geeignetem Md&beldl.
Da durch die Art der Oberflachenbe-
handlung evtl. Rickstande des Naturdls
zurlickbleiben kénnen, empfehlen wir
Ihnen, die Mdbel mit einem fusselfreien
Tuch abzureiben. Das Tuch nach Ge-
brauch trocknen lassen und erst dann
entsorgen.

Pflegehinweise fiir naturbelassene/
gelackte Mébel aus Naturholz

Die Oberflache lasst sich am besten mit
einem maRig feuchten Tuch saubern.
Achtung: Atzende oder I6sungsmittel-
haltige Reinigungsmittel oder Politur dir-
fen nicht verwendet werden.

Pflegehinweise fiir Mébel aus Plat-
tenwerkstoffen

Verwenden Sie zur Pflege Ihres M&bels
aus Plattenwerkstoffen am besten ein
weiches, nicht fusselndes Tuch oder
ein Ledertuch. Wischen Sie die Oberfla-
chen leicht feucht ab.

Grundsitzlich gilt: Verwenden Sie bit-
te auf keinen Fall folgende Reinigungs-
und Putzmittel:

* Microfasertiicher oder Schmutzra-
dierer. Diese enthalten haufig feine
Schleifpartikel, die zu einem Zerkrat-
zen der Oberfldchen fuhren kénnen;

* scharfe chemische Substanzen
sowie scheuernde Putz- oder L6-
sungsmittel. Diese kénnen die Ober-
flachen ebenfalls beschadigen;

» Scheuerpulver, Stahlwolle oder
Topfkratzer. Sie zerstéren die Ober-
flache so stark, dass eine Aufarbei-
tung nicht mehr méglich ist;

» Staubsauger. Disen und Biirsten
kénnen die Oberflachen zerkratzen;

* Dampfreiniger. Durch den hohen
Druck und die Hitze, mit denen der
Wasserdampf auf die Oberflachen
trifft, kdnnen diese beschadigt werden
oder sich sogar vom Untergrund abl6-
sen.

lhre Produktentwicklung

Droga Klientko,
Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za zamoéwienie!

Prosimy pamieta¢, ze kazdy mebel ma
swoje specjalne wtasciwosci — dotyczy
to zarbwno mebli z drewna naturalnego
pokrytych lakierem o wysokim potysku
czy matowych frontéw z ptyt pil§nio-
wych. Rowniez wiasciwosci i struktura
drewna — jak np. niewielkie stoje w me-
blach z drewna naturalnego — nadajg
meblom indywidualnego charakteru.
Poniewaz meble z drewna naturalnego
sg nieustannie wystawione na dziatanie
wilgoci i czynnikdw atmosferycznych,
moga na ich powierzchni sporadycznie
pojawiac sie zmiany, jak np. odbarwie-
nia czy rysy. Z biegiem czasu maze
zmienic sie nasycenie koloru i drewno
moze Sciemnie

Wspomniane zamiany zachodzgce w
wygladzie produktow wykonanych z
surowcow naturalnych sg zupetnie nor-
malne.

Niniejsza instrukcja zawiera cenne
wskazowki dotyczgce pielegnacji mebili,
aby jak najdtuzej mogli Panstwo cieszy¢
sie z ich nienagannego wygladu.

Podstawowe zasady:

* Nie stawia¢ na meblach gorgcych
przedmiotéw.

» Nie stawia¢ Swieczek bezposrednio
na meblach.

» W przypadku rozlania wody natych-
miast jg wytrzeé.

» Sprawdzaé w regularnych odstepach
czasu, czy sruby sg dokrecone, a
okucia dobrze przymocowane.



» Charakterystyczny, aromatyczny za-
pach drewna wystepujgcy w przypad-
ku mebli wykonanych z drewna natu-
ralnego jest oznakg wysokiej jako$ci
produktu.

» Jasne miejsca na stojach powstajg z
powodu wystepowania zywicy — moz-
na je wypolerowa¢ suchg, nie pozo-
stawiajgcg $ladéw szmatka.

* W przypadku materiatbw wykonanych
z innego rodzaju drewna lub skory,
produktéw polakierowanych lub z obi-
ciami, na poczatku rowniez wystepuje
charakterystyczny zapach ,nowosci”.
Zapach ten znika po pewnym czasie
uzytkowania produktu. Jesli chcieliby
Panstwo pozby¢ sie tego zapachu
szybciej, zalecamy wietrzy¢ czesto
pomieszczenia i/lub przetrze¢ meble
szmatkg delikatnie zwilzong w wodzie
z niewielky ilocig octu.

* Prosimy zachowac niniejsze wska-
zbwki w bezpiecznym miejscu.

Wskazowki dotyczace pielegnaciji
tugowanych/olejowanych mebli z
drewna naturalnego

Powierzchnia zakupionego mebla
zostata zabezpieczona czystym bio-
logicznym olejem. Aby zachowac na-
turalny potysk powierzchni, zalecamy
co pewien czas nacierac jg olejem do
pielegnacji mebli. Po zabezpieczeniu
powierzchni olejem zalecamy wytrze¢
ja nie pozostawiajgcyg Sladéw szmatka.
Sciereczka po uzyciu powinna wy-
schna¢, nastepnie mozna jg wyrzucic.

Wskazowki dotyczace pielegnaciji
mebli z surowego/bejcowanego
drewna naturalnego

Powierzchnie mebli najlepiej jest czgci¢
wilgotng &ciereczka.

Uwaga: Nie uzywac zracych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikdw.

Wskazowki dotyczace pielegnaciji
mebli z plyt pilSniowych

Do pielegnacji mebli najlepiej uzywac
miekkiej, nie pozostawiajgcej Sladow
szmatki. Powierzchnie nalezy przetrze¢
lekko zwilzong szmatka.

Podstawowe zasady: Nigdy nie nale-
zy stosowac ponizszych srodkow/urza-
dzenh czyszczacych:

+ Sciereczek z mikrofazy ani ggbek
do usuwania brudu. Czesto zawiera-
ja drobinki &cierne, ktére mogag pory-
sowaé powierzchnie;

* ostrych substancji chemicznych
np. srodkéw szorujacych lub roz-
puszczalnikéw. Moga one uszkodzi¢
powierzchnie;

* proszkow czyszcz acych, waty sta-
lowej ani ostrych myjek. Mogg one
na state uszkodzi¢ powierzchnie;

» odkurzacza. Szczotka odkurzacza
moze porysowac powierzchnig;

* myjek parowych. Wysokie ci$nienie i
wilgo¢ moga uszkodzi¢ powierzchnie
oraz spowodowac rozklejenie mate-
riatu.

Dzial Rozwoju Produktu
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Beste klant,

Hartelijk dank voor uw bestelling!

Het maakt niet uit of u een meubelstuk
van natuurhout, een hoogglanzende
voorkant of een matte plastic voorkant
hebt gekocht — elk meubelstuk heeft zijn
heel bijzondere eigenschappen. Ook
de staat en structuur van het hout zoals
kleinere takken bij natuurhouten meu-
belen maken deel uit van de individuele
look van elk afzonderlijk meubelstuk.
Omdat meubelen van natuurhout zijn
blootgesteld aan permanente klimaat-
en vochtigheidsschommelingen, kunnen
er af en toe wijzigingen optreden van
de bovenlaag zoals haarscheurtjes of
kleurveranderingen. In het algemeen
neemt na verloop van tijd de helderheid
af en de kleurverzadiging toe — het hout
wordt donkerder.

De genoemde wijzigingen vormen bij
een natuurlijke grondstof zoals hout een
normaal proces.

Dit boekje moet u een paar tips geven
over het onderhoud van uw meubelstuk,
zodat u er lange tijd plezier aan kunt
beleven.

In principe geldt:

» Plaats geen hete voorwerpen op de
meubelen.

» Plaats geen kaarsen direct op de
meubelen.

* Veeg gemorste vloeistoffen direct af.

» Controleer met regelmatige intervallen
het stevige houvast van schroeven en
beslag.

» De typische, aromatische houtgeur is
steeds een kwaliteitsbewijs bij natuur-
houten meubelen.

» Heldere plaatsen aan de takken ont-
staan door een natuurlijk uittreden
van hars en kunnen worden weg-
gepolijst met een droge, pluisjesvrije
doek.

« Ook van andere houten, gelakte, le-
deren of gestoffeerde materialen is
een zwakke eigen reuk bij het begin
niet te vermijden. Deze geuren ver-
dwijnen na enige tijd vanzelf. Als u wilt
dat het sneller gaat, verlucht u in het
begin vaker en/of veegt de meubelen
lichtjes vochtig af met water, dat een
beetje is aangelengd met azijn.

* Bewaar deze instructies goed.

Onderhoudsinstructies voor ge-
loogde/geoliede meubelen van na-
tuurhout

De bovenlaag van uw nieuw meubel-
stuk is behandeld met puur biologische
olie. Om deze natuurlijke, geloogde/
geoliede glans te bewaren, raden we

u aan het meubel af en toe verder te
behandelen met een geschikte meubel-
olie. Omdat door de soort oppervlak-
tebehandeling eventuele resten van
natuurolie kunnen achterblijven, raden
we u aan de meubelen af te wrijven
met een pluisjesvrije doek. De doek na
gebruik laten drogen en eerst dan weg-
werpen.

Onderhoudsinstructies voor natuur-
lijke/gelakte meubelen van natuur-
hout

De bovenlaag kan het best met een ma-
tig vochtige doek worden gereinigd.
Opgelet: Bijtende of oplosmiddelhou-
dende reinigingsmiddelen of politoer mo-
gen niet worden gebruikt.
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Onderhoudsinstructies voor meube-
len van plaatmateriaal

Gebruik voor de reiniging van uw meu-
bel van plaatmateriaal het best een
zachte, niet pluizige doek of een leren
doek. Veeg de oppervlakten ietwat
vochtig af.

In principe geldt: Gebruik zeker niet

volgende reinigings- en poetsmiddelen:

* microvezeldoeken of vuilgommen.
Deze bevatten vaak fijne slijpdeeltjes
die kunnen leiden tot krassen op de
opperviakken;

» scherpe chemische substanties zo-
als schurende poets- of oplosmid-
delen. Deze kunnen de oppervlakken
eveneens beschadigen;

 schuurpoeder, staalwol of pannen-
sponzen. Ze vernielen het opperviak
z0 erg dat een reparatie niet meer
mogelijk is;

« stofzuiger. Mondstukken en borstels
kunnen krassen op de oppervlakken
veroorzaken;

» stoomreiniger. Door de hoge druk en
de hitte, waarmee de stoom op de bo-
venlagen komt, kunnen deze worden
beschadigd of zelfs loskomen van de
ondergrond.

De productontwikkelingsafdeling

Dear customer,

Thank you for your order!

No matter if you bought a piece of
furniture made from natural wood, a
high-gloss front or a plastic front — every
piece of furniture has unique charac-
teristics. Even the texture and structure
of wood, such as small knots in natural
wood furniture, are part of the individual
charisma of each piece of furniture.
Since natural wood furniture are perma-
nently exposed to climate and humidity
fluctuations, changes to the surface
may occur (e.g. hair cracks or changes
in colour) in some cases. In general,
brightness decreases and colour satu-
ration increases in the course of time —
the wood darkens.

The changes mentioned above are nor-
mal for natural raw materials such as
wood.

This booklet provides some care tips for
your piece of furniture so that you can
enjoy it for a long time.

The following applies in general:

» Don’t place any hot objects on the fur-
niture.

» Don'’t place candles directly on the
furniture.

» Immediately wipe off any spilled lig-
uids.

» Regularly check if the screws and fit-
tings are tight.

» The typical, aromatic wooden odour
is always a proof of quality for natural
wood furniture.

» The natural emission of resin may
produce bright spots on the knots
which can be polished with a dry, lint-
free cloth.

« Initially, a slight intrinsic odour is
unavoidable for other wooden, paint,
leather or upholstery materials too.
These odours automatically disappear
after a while. If you want to speed up
this process, ventilate more often at
the beginning and/or wipe out the fur-
niture with a slightly damp cloth which
was soaked in water mixed with a
small amount of vinegar.

» Keep these notes in a safe place.

Care notes for stripped/oiled furni-
ture made of natural wood

The surface of your new piece of furni-
ture has been treated with pure organic
oil. We recommend an occasional after
treatment with suitable furniture oil to
preserve this natural, stripped/oil gloss.
Since some residue of natural oil may
remain on the furniture due to the sur-
face treatment method, we recommend
to rub off the furniture with a lint-free
cloth. After use, let the cloth dry com-
pletely before disposal.

Care notes for untreated/painted fur-
niture made of natural wood

Using a moderately damp cloth is the
most suitable method for cleaning the
surface.

Attention: Corrosive cleaners as well
as cleaners containing solvents or polish
must not be used.

Care notes for furniture made of
panel materials

We recommend using a soft, lint-free
cloth or a shammy for conditioning your
piece of furniture made of panel materi-

als. Wipe off the surfaces with a slightly
damp cloth or shammy.

The following applies in general:
Please don'’t use the following deter-
gents or cleaning agents at all:

» microfibre cloths or dirt erasers.
They often contain fine abrasive par-
ticles which can cause scratches on
the surfaces;

 aggressive chemical substances
as well as abrasive cleaning agents
or solvents. They may damage the
surfaces too;

» scouring powder, steel wool or
scouring pads. They destroy the
surface so badly that reconditioning is
impossible;

* vacuum cleaners. The nozzles and
brushes can cause scratches on the
surfaces;

- steam cleaners. The surfaces may
be damaged or separated from the
ground due to the high pressure and
heat of the water vapour.

Your product development team



Gentili clienti,

sentiti ringraziamenti per il vostro ordi-
ne!

A prescindere che abbiate scelto un
mobile realizzato in legno naturale, un
fronte lucido o un fronte di materiale
plastico opaco — ogni esemplare la sue
particolarita. Anche le caratteristiche e
la struttura del legno, quali ad esempio
rami minori nei mobili di legno naturale,
sono parte del fascino individuale di
ogni singolo mobile.

Dato che i mobili in legno naturale sono
esposti al continuo variare del clima e
dell‘'umidita, & probabile che in superfi-
cie insorgano mutamenti quali crepe ca-
pillari o cambiamenti di colore. General-
mente con passar del tempo diminuisce
la chiarezza e aumenta la saturazione
del colore — il legno si scurisce.

| citati mutamenti sono un normale
processo dei materiali naturali, quali ap-
punto il legno.

Il presente libretto intende darvi alcuni
suggerimenti sulla cura del vostro mo-
bile, affinché vi procuri lunghe soddisfa-
zioni.

Sostanzialmente vale:

» Non poggiare oggetti roventi sui mobi-
li.

* Non poggiare candele a diretto con-
tatto dei mobili.

» Asciugare subito i liquidi sversati.

» Ad intervalli periodici controllare se viti
e cerniere sono salde.

* |l caratteristico odore fragrante & sem-
pre una prova di qualita dei mobili in
legno naturale.

ar>

 Le macchie chiare sui rami si formano
per via della naturale fuoriuscita di
resina, e sono levigabili con un panno
asciutto che non lascia peli.

» Anche trattandosi di altri materiali
lignei, di vernice, pelle o imbottiti,
all‘inizio € inevitabile un leggero odore
caratteristico. Dopo qualche tempo
pero, questi odori svaniscono da sé.
Potete aiutare a farli volatilizzare in
minor tempo cambiando piu spesso
aria all‘inizio e/o passando sui mobili
un panno umido d‘acqua con qualche
goccia d‘aceto.

» Conservare bene le presenti istruzio-
ni.

Istruzioni sulla cura dei mobili in le-
gno naturale lisciviato/oliato

La superficie di questo vostro nuovo
mobile € trattata con olio puramente
biologico. Per mantenere la naturale
lucentezza lisciviata/oliata, vi consi-
gliamo di ripetere il trattamento con un
adeguato olio per mobili. Dato che per
via del trattamento superficiale posso-
no eventualmente residuarsi tracce di
prodotto, vi consigliamo di strofinare i
mobili con un panno che non lascia peli.
Fate asciugare il panno usato prima di
smaltirlo.

Istruzioni sulla cura dei mobili in le-
gno naturale non trattato/verniciato

Il modo migliore di pulire la superficie &
usare un panno moderatamente umido.
Attenzione: Non utilizzare lucidi per mo-
bili oppure detergenti abrasivi o a base di
solventi.

Istruzioni sulla cura dei mobili in ma-
teriali pannellati

Per la cura dei mobili in materiali pan-
nellati si consiglia di usare un panno
morbido, che non lascia peli, 0 un
panno di pelle. Passare il panno legger-
mente umido sulle superfici.

Sostanzialmente vale: In nessun
caso utilizzare i seguenti detergenti e
prodotti per la pulizia:

* panni in microfibra o spugne a
tampone. Questi prodotti contengono
spesso fini particelle abrasive, che
possono provocare sgraffiature sui
mobili;

» forti sostanze chimiche nonché de-
tergenti o solventi abrasivi. Anche
questi prodotti possono aggredire le
superfici.

* polvere abrasiva, paglietta d‘accia-
io 0 spugne abrasive. Rovinerebbe-
ro la superficie in modo tale che non
sarebbe piu possibile ripararle;

* aspirapolvere. Bocchette e spazzole
possono sgraffiare le superfici;

* pulitrice a vapore. Per via dell‘eleva-
ta pressione e calore con cui il vapore
colpisce le superfici, esse rischiano
di deteriorarsi o addirittura staccarsi
dalla sottostruttura.

Area Sviluppo prodotti

Cheére cliente,
cher client,

Merci pour votre commande !

Peu importe que vous ayez acheté un
meuble fabriqué en bois naturel, un face
haute brillance ou une face en plastique
mat — chaque meuble a ses propriétés
spécifiques. Méme les propriétés et la
structure du bois, comme par exemple
les petits nceuds sur des meubles en
bois naturel, font partie de I'aspect de
chaque meuble.

Comme le meuble en bois naturel est
soumis aux variations permanentes du
climat et de I'humidité, il se peut que
quelques modifications surviennent sur
la surface, comme par exemple de fines
fissures ou des décolorations. En régle
générale, au cours du temps, la clarté
du bois diminue et son intensité de cou-
leur augmente — le bois devient foncé.

Les modifications susnommées sont un
processus normal des matiéres natu-
relles comme le bois.

Ce petit livret vous donne quelques
astuces sur I'entretien de votre meuble
pour que vous puissiez en profiter long-
temps.

En régle générale :

* Ne pas poser d‘objets chauds sur le
meuble.

* Ne pas poser de bougies directement
sur le meuble.

» Essuyer immédiatement les liquides
renverseés.

+ Aintervalles réguliers, contrdler que
les vis et les ferrures sont bien en
place.

» L‘odeur aromatique typique du bois
est toujours une preuve de qualité des
meubles en bois naturel.



* Les endroits clairs sur les nceuds se
produisent par une sécrétion naturelle
de résine qui s‘élimine avec un chiffon
sec non pelucheux.

» Les autres matériaux comme le bois,
la peinture, le cuir ou le rembourrage
dégagent inévitablement une légere
odeur. Ces odeurs disparaissent
d‘elles-mémes avec le temps. Si vous
souhaitez qu‘elles disparaissent plus
vite, au début, aérez plus souvent et
essuyez les meubles avec un chiffon
|égérement imbibé d‘eau mélangée
avec un peu de vinaigre.

» Conservez bien cette notice.

Instructions de soin pour les
meubles lessivés/huilés en bois na-
turel

La surface de votre nouveau meuble
est traitée avec de I'huile purement
biologique. Pour conserver le brillant
de ce meuble lessivé/huilé, nous re-
commandons de faire un traitement
occasionnel avec de I'huile a meuble.
Comme le type de traitement de surface
peut éventuellement laisser des résidus
d‘huile naturelle, nous vous recomman-
dons de frotter le meuble avec un chif-
fon non pelucheux. Aprées l‘utilisation,
laissez sécher le chiffon et ensuite le
jeter.

Instructions de soin pour les
meubles naturels/peints en bois na-
turel

La surface se nettoie de préférence
avec un chiffon légerement humide.
Attention : Les détergent agressifs ou a
teneur en solvant ou les produits de po-
lissage ne doivent pas étre utilisés.

Consignes de soin pour les meubles
avec des plaques en dérivé du bois
Pour I'entretien de votre meuble en
plagues en dérivé du bois, utilisez de
préférence un chiffon doux non pelu-
cheux ou une peau de chamois. Es-
suyez la surface légérement humide.

En régle générale : Veuillez n‘utiliser

en aucun cas les détergents suivants :

* Chiffons a microfibres ou gomme a
saleté. lIs contiennent souvent de fine
particules abrasives qui peuvent rayer
les surfaces ;

» substances chimiques agressives
ainsi que des détergents abrasifs.
Ceux-ci peuvent également endom-
mager les surfaces ;

* poudre a récurer, paille de fer ou
éponge grattant. Elles détruisent la
surface si profondément qu‘il n‘est
plus possible de la retraiter ;

» aspirateur. Les buses et les brosses
peuvent rayer la surface ;

* nettoyeur a vapeur. De fait de la
haute pression et de la chaleur avec
lesquelles la vapeur d‘eau sort sur la
surface, elles peuvent étre endomma-
gées et méme décoller la base.

Votre service de développement
de produits

Sevgili Miisterimiz,

Siparisiniz icin ¢cok tesekkir ederiz!
Dogal ahsap malzemeden yapilmis bir
mobilya aldiginizda, parlak veya mat
plastik kaplama da olsa — her mobilya
parcasinin kendine 6zgu 6zellikleri var-
dir. Ayrica, dogal ahsap mobilyalarin
kiicUk pargalari gibi ahsap dokusu ve
yapisi, mobilyanin her ayri pargasinin
ayri gekiciliginin bir pargasidir.

Mobilya, dogal ahsabin kalici hava ve
nem dalgalanmalarina maruz kaldi-
ginda, nadir de olsa ¢atlak veya renk
atmasi gibi yuzey degisiklikleri meydana
gelmektedir. Genellikle parlaklik ve ah-
sabin koyu rengini saglayan renk doyu-
mu zaman iginde azalir.

Bu degisiklikler ahsap gibi dogal ham-
maddelerde normal bir surectir.

Bu kitapg¢ik, mobilyanizi uzun yillar
kullanmak igin bir takim bakim ipuglari
verecektir.

Temel olarak:

» Mobilyanin tzerine sicak nesneler
koymayin.

* Mumlari mobilyanin Uzerine dogrudan
koymayin.

» Dokdilen sivilari derhal bezle silin.

+ Vidalarin ve baglanti elemanlarinin si-
ki olup olmadiklarini periyodik olarak
kontrol edin.

» Dogal ahsap mobilyada ahsabin tipik,
aromatik kokusu her zaman kalitesinin
bir kanitidir.

» Dogal recineden kaynaklanan parlak
noktalar, kuru, tiftiksiz bir bez ile parla-
tilabilir.

» Ayrica diger ahsap, lake, deri veya
doésemelik kumas malzemeler baglan-
gicta giderilemeyen hafif bir koku bi-

rakabilir. Bu kokular bir zaman sonra
kendiliginden kaybolacaktir. Bu slreci
hizlandirmak isterseniz, baslangicta
ortami daha sik havalandirin ve/veya
mobilyay! biraz sirke kattiginiz su ile
islattiginiz bir bez ile silin.

+ Bu talimatlari dikkatlice izleyin.

Yikanmig/yaglanmis dogal ahsap
mobilyanin bakimi

Yeni mobilyanizin ylizeyi, saf organik
yag ile islenmistir. Bu dogal, yikanmisg/
yaglanmis parlakligi korumak igin, ara-
da sirada uygun bir mobilya yagi uygu-
lamanizi éneririz. Muhtemelen ylizey
islemi nedeniyle, dodal yag, mobilya
Uizerinde iz birakabilir, bu durumda tiftik-
siz bir bez ile bu yagi silmenizi éneririz.
Bezi kullandiktan sonra ve atmadan
6nce kurumaya birakin.

Dogal ahsaptan yapilmis dogal/boya-
I mobilyanin bakimi

Yuzey en iyi hafif nemli bir bezle temiz-
lenebilir.

Dikkat: Asindirici veya ¢dzlict bazl te-
mizleyiciler veya cila kullanlmamalidir.

Sunta mobilya malzemelerinin bakimi
Sunta malzemeden yapilmis mobilyani-
zin bakimi icin, yumusak, tiftiksiz bir bez
veya guderi kullani. Hafif nemli bir bez
ile ylizeyi temizleyin.

Temel olarak: Liitfen asagidaki te-

mizlik araglarindan ve maddelerinden

kacinin:

» mikro fiber kumas veya bez. Bunlar
ylzeyin ¢gizilmesine neden olabilen
ince asindirici pargalar igerir;



* keskin ve a sindirici temizlik kimya-
sallari veya goziiciilerscharfe. Bun-
lar da ylzeye hasar verebilir;

* ovma tozu, ¢elik yiinii veya ovma
siingeri. Ylzeyi, gidermeyi imkansiz
hale getirecek derecede gugcli bir se-
kilde bozar;

« elektrik siipiirgesi. Hortum adzi ve
fircalar ylzeyi cizebilir;

* buharl 1 temizleyici. Suyun ylizey
Uzerine buhar olarak uygulanmasini
saglayan ylksek basing ve isi ile, mo-
bilya hasar gorebilir veya aynlabilir.

Uriin Gelistirme Departmani

YBaxaeMbin nokynartesnsb!

bnarogapum Bac 3a caenaHHbIn 3akas!
Y70 BbI BbI HY NpUObpenu — mebenb
N3 HaTyparbHOro AepeBa, MMsHLEBYHO
UM MaToBYHO MaHesb U3 NnacTuka —y
KayKOoW BeLLM eCTb CBOW, OCOOEHHbIE
cBowicTBa. CBOWCTBa 1 CTPYKTypa ape-
BECVIHbI, HAaNpuMep, crnenbl Cy4beB

Ha mebenu 13 HaTypanbHOro AepeBa,
SABMSOTCS YaCTblO UHAMBMAYANBHOIO
0hOPMIEHMS KaXKOO0ro NpeameTa Me-
oenu.

Mockonbky Mebernb 13 HaTyparnbHOro
AepeBa nofasepraeTcsi NOCTOSIHHbLIM
N3MEHEHUSIM KNMMaTa 1 YPOBHS BNaXx-
HOCTU, ee NOBEPXHOCTb CO BPEMEHEM
MeCcTaMn MOXET U3MEHUTBLCS: MOTYT
NOSIBUTLCS TOHKME TPELLUMHBI, MOXET
n3meHnTbCA LBeT. OBbIYHO AepeBo Mo-
CTEneHHO TeMHeeT

3TN M3MEHEHMS ABNSATCA OObIYHBIM
SIBNEHMEM, Koraa pedb UAET O HaTy-
panbHOM JepeBe.

B aTon Gpolutope npuBegeHo HECKONb-
KO COBETOB OTHOCUTENBLHO yXOAa 3a Ba-
wen mebenbto, YToObl OHa NpochyXuna
BaM KaK MOXHO JOrbLLUe.

OcHoBHbIe npaBuna:

* He ctaBbTe Ha Mebenb ropsuve npea-
METBbI.

* He craBbTe HenocpeacTBEHHO Ha Me-
Genb ropsime cBeYn.

* [ponuTyto XMAKOCTL BbITUpanTe cpa-
3y Xe.

* PerynapHo nposepsanTe npoyHOCTb
nocagKkv BUHTOB 1 OBLLMBKM.

» ObpaTnTe BHUMaHWe, 4TO 3anax ae-
peBa BCeraa ABMNSeTcs NPU3HaKkom
KavecTBa Mebenu u3 HaTyparnbHOW
OPEeBECUHbI.

* Tam, rae paHblue ObInn Cy4bsi, No-
ABMNSOTCA CBETIblE MecTa 13-3a ecTe-
CTBEHHOTO BbIXo4a CMOrbl. VX MOXHO
OTMONMPOBATh C MOMOLLbIO CYXOW
TKaHu 6e3 Bopca.

* OT KOMMOHEHTOB Mebenu, N3roTos-
NEHHbIX N3 JepeBa N KOXMN, MOKPbITbIX
nakom, noHavary TaKkxke HeMUHyeMo
OyOeT ucxogmutb 3anax. ATu 3anaxu
NCYE3HYT CaMmn Yepes HEKOTOpoe Bpe-
msi. Ecnin Bbl XoTUTe nockopee n3ba-
BUTbLCH OT HUX, Yalle NpoBeTpuBanTe
noMeLLieHre 1 npoTupanTe mebdernb
TPSANKOW, YyTb CMOYEHHOW BOAOW C
HebOonbLUMM KONMYECTBOM YKCyca.

° COXpaHMTe 3TN YKa3aHuA.

YKa3aHusA no yxoay 3a HaTypanbHbIM
AepeBoM, 06paboTaHHbIM LEeNo4bIo
Mnu Macriom

[MoBepXHOCTbL KyMreHHOro Bamu npeg-
meTa mebenn obpaboTtaHa Macrom Ha
Buonornyeckon ocHose. YTobbI co-
XPaHUTb €CTECTBEHHbIN Orieck mebenu,
KOTOpbIN e npuaaeT LWenoyb uv mac-
no, Mbl pekomeHayem obpabaTtbiBaTb
JononHuTensHo obpabaTbiBaTe Mebenb
noaxoAsLmMmM macrnom. NockoneKy no-
cne o06paboTKM NOBEPXHOCTM Ha HEN
MOXET OCTaTbCs Macrno, Mbl PEKOMEH-
OyeM TLaTeNbHO BblTUpaThb NoBepX-
HOCTb TKaHbto 6e3 Bopca. locne unc-
Monb30BaHWS BbICYLUMTE TKaHb U NLb
NoTOM YTUNU3UPYITE.

Yka3saHus no yxony 3a mebenbio u3
Heo6paboTaHHOro N NakKMPOBaHHOIoO
AepeBa

[MoBepxHOCTL NyuLle BCero ovmaeTca
C MOMOLLIbI0 YMEPEHHO BMaXXHOW TKaHW.
BHumaHwme: efkve n cogepxalume pac-
TBOPUTENW YUCTALLME CPEACTBA U NOMK-
pOrn NCMonbL30BaTh HeMb3sl.

Yka3zaHusa no yxoay 3a mebenbio us
Ocnwasn

Ons yxona 3a mebensto n3 OCMN n OB
MCnonb3ynTe MArkyto TkaHb 6e3 Bopca
unu 3amuy. MNMpoTmpanTe NOBEPXHOCTU
crnerka CMOYeHHOW TKaHbHO.

OcHoBHbIe npaBuna: lNoxanyicra, HKU
B KOeM crlyvyae He UCMonb3ynTte crne-
OytoLme YncTALme cpeacTsa:
MukpocmnbpoBbie candeTkm nnm
NATHOBbLIBOAUTENU. 3a4aCTy0 OHU
copepxaTt Merkue YacTtubl abpasus-
HOro BeLlecTBa, KOTOpble MOryT noa-
panaTb NOBEPXHOCT;
* OCTPO AEUCTBYIOLIME XUMUKATbI
N YyucTsAwme cpeacTea/pacTtBopu-
Tenu ¢ abpa3nBHbIM 3 EKTOM.
OHu Takke MOryT NOBPELUTL NMOBEPX-
HOCTb;

YMCTALUUMA MOPOLLUOK, CTarIbHYHO Ny-
TaHKy unun ckpeobok. OHu paspyLuaoT
NMOBEPXHOCTb HACTOMbLKO, YTO OHA YXe
He NoAIEXUT BOCCTaHOBIIEHUIO;
nbinecoc. Conmo 1 WwetuHa MoryT
nouapanarb NOBEPXHOCTb;
napoouuctutens. lap, nonagato -
LA Ha NMOBEPXHOCTb MOZ BbICOKUM
OaBrNeHNEM U1 C BbICOKOW TeMnepa-
TYpOW, MOXET NOBPeauUTb ee 1 Jaxe
BbI3BaTb PACCrOeHNe OPEBECHHBI.

C Hauny4wumMum noxenaHusAaMu,
KOnneKkTtue pa3paGOT‘-IVIKOB



Dragi clienti,

va muliumim pentru comanda dvs.!
Indiferent daca ati achiziionat o piesa
de mobilier confectionata din lemn natu-
ral, o fateta cu luciu intens sau o fateta
mata din material plastic — fiecare piesa
de mobilier are caracteristici complet
speciale. Atat natura cat si structura
lemnului, cum ar fi de exemplu micile
noduri la mobila din lemn natural, con-
stituie parte a specificului individual
pentru fiecare piesa de mobilier.
Deoarece mobila din lemn natural este
expusa variatjilor persistente de clima
si umiditate, la nivelul suprafetei pot sa
apara modificari sporadice, cum ar fi
de exemplu microtisuri sau modificari
ale culorii. De regula, in decursul tim-
pului se reduce stralucirea, iar saturatia
culorilor creste — lemnul se inchide la
culoare.

Modificarile mentionate reprezinta un
proces normal Tn cazul materialelor na-
turale, precum lemnul.

Aceasta brosura va ofera cateva sfaturi
pentru intretinerea mobilierului dvs.,
astfel incat sa va bucurati de el timp
indelungat.

Reguli general valabile:

* Nu asezati pe mobila obiecte fierbinti.

* Nu amplasati lumanari direct pe mobilier.

+ Stergeti imediat lichidele varsate.

* Verificati la intervale regulate pozitia
ferma a suruburilor si a feroneriei.

* Mirosul tipic, aromat al mobilierului din
lemn natural reprezinta intotdeauna o
garantie a calitatii.

* Locurile de culoare deschisa de la
noduri apar printr-o iesire naturala a
rasinii la suprafata si pot fi lustruite cu
0 carpa uscata, care nu lasa scame.

« Si in cazul altor materiale din lemn,
piele, lacuite sau tapitate persista in
mod inevitabil la inceput un miros
propriu usor. Aceste mirosuri dispar in
timp de la sine. Daca doriti sa contri-
buiti la acest lucru, aerisiti mai des la
inceput si/sau stergeti mobila cu puti-
na apa si otet.

» Pastrati aceste instructiuni in conditii
optime.

Indicatii pentru intretinerea mobilie-
rului din lemn natural tratat cu legie/
impregnat cu ulei

Suprafata noului dvs. mobilier este tra-
tata cu ulei biologic pur. Pentru a men-
fine acest luciu natural, tratat cu lesie/
impregnat cu ulei, va recomandam sa
aplicati din cand in cand un tratament
ulterior cu ulei adecvat pentru mobila.
Deoarece modul de tratare a suprafetei
poate sa lase eventuale reziduuri de
ulei natural, va recomandam sa frecati
mobila cu o carpa care nu lasa scame.
Dupa utilizare lasati carpa sa se usuce,
apoi indepartati impuritatile.

Indicatii pentru intretinerea mobilie-
rului din lemn natural netratat/lacuit
Suprafata se curata in mod optim cu o
carpa usor umeda.

Atentie: A nu se utiliza detergenti sau
substante de lustruit corosive sau care
contin solventj.

Indicatii pentru intretinerea mobilie-
rului din materiale fibrolemnoase
Pentru intretinerea mobilierului din ma-
teriale fibrolemnoase, va recomandam
sa utilizati in mod optim o carpa moale
care nu lasa scame sau o bucata de

piele tabacita de sters. Stergeti suprafa-
fa cu putina apa.

Reguli general valabile: Va rugam sa
nu utilizati in niciun caz urmatoarele
substante sau mijloace de curatat:

« carpe din microfibre sau bureti de
curatat. Acestea contin adesea mici
particule abrazive care pot zgaria su-
prafetele;

» substan te chimice corosive, pre-
cum si solventi sau substante de
curatat abrazive. Si acestea pot sa
deterioreze suprafetele;

« praf de curatat, bure ti din fibra de
otel sau razuitoare. Acestea pot sa
deterioreze suprafetele in asa masu-
ra, incat nu mai este posibila recondi-
tionarea lor;

» aspiratoare. Duzele si periile pot zga-
ria suprafetele;

* curatitoare cu abur. Suprafe tele
expuse la presiunea si temperatura
excesiva a aburului, pot sa se deteri-
oreze sau chiar se pot disloca de pe
suportul de baz

Departamentul dvs. de creatie
produse
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Vazena zakaznice,

vazeny zakazniku, é

dékujeme za Vasi objednavku!

Jedno, zda jste zakoupili nabytek
zhotoveny z pfirodniho dfeva, Celo s
vysokym leskem nebo matné plastové
Celo — kazdy kus nabytku ma své zcela
specialni vlastnosti. Také kvalita a struk-
tura dfeva, jako napfiklad menSi suky

u nabytku z pfirodniho dfeva, jsou sou-
¢asti individualniho vyzarovani kazdého
jednotlivého kusu nabytku.

ProtoZe je nabytek z pfirodniho dfeva
vystaven neustalym zménam klimatu a
vihkosti, mohou se ojedinéle vyskytnout
zmeény v povrchu jako napf. viasové trh-
liny nebo zmény barvy. Svétlost vSeo-
becné béhem Casu klesa a sytost barvy
se zvySuje — dfevo tmavne.

Uvedené zmény jsou u pfirodniho ma-
terialu jako dfevo normalni proces.

Tato knize€ka Vam poskytne nékolik
tipt pro péci o Vas nabytek, abyste se z
ného mohli radovat dlouhou dobu.

Zasadné plati:

* Nepokladejte na nabytek horké pred-
méty.

» Nestavte svicky pfimo na nabytek.

* Rozlité kapaliny ihned uffete.

* V pravidelnych intervalech kontrolujte,
zda jsou pevné utazené Srouby a ko-
vani.

 Typicka, aromaticka viiné dreva je u
nabytku z pfirodniho dreva vzdy di-
kazem kvality.

+ Svétla mista u sukl vznikaji pfiroze-
nym unikem pryskyfice a mohou se
prelestit suchym hadfikem, ktery ne-
pousti vliakna.
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» Také u jinych dfevénych, lakovanych,
kozenych nebo €alounénych materia-
10 je slabaly viiné/zapach na zacatku
nevyhnutelnaly. Tyto viiné/pachy zmi-
zi po néjaké dobé samy. Pokud tomu
budete chtit napomoci, vétrejte na
zacatku Castéji a/nebo nabytek lehce
otfete vodou s trochou octa.

» Tyto pokyny dobfe uschovejte.

Pokyny pro péci o louhovany naby-
tek/nabytek natreny olejem z prirod-
niho dreva

Povrch Vaseho nového nabytku je oset-
feny Cisté biologickym olejem. Aby si
zachoval tento pfirozeny lesk, doporu-
Cujeme nabytek obcas oSeftfit vhodnym
olejem na nabytek. Protoze podle druhu
povrchové Upravy mohou na povrchu
zUstat pripadné zbytky pfirodniho oleje,
doporucujeme Vam nabytek offit hadfi-
kem, ktery nepousti vldkna. Hadfik ne-
chejte po pouziti uschnout a teprve poté
ho zlikvidujte.

Pokyny pro péci o nabytek ponecha-
ny v prirodnim stavu/lakovany naby-
tek z pfirodniho dieva

Povrch nejlépe vycistite lehce navihCe-
nym hadfikem.

Pozor: Leptavé Cistici prostfedky a Cistici
prostfedky a politury s obsahem roz-
poustédel se nesmi pouzivat.

Pokyny pro péci o nabytek z desko-
vych materiala

Pri péci o Vas nabytek z deskovych
materiall pouZijte nejlépe mékky had-
fik, ktery nepousti viakna, nebo kozeny

hadfik. Povrch otfete navihéenym had-
fikem.

Zasadné plati: VV zadném pripadé ne-
pouzivejte nasleduijici Cistici prostied-
ky:

* had fiky s mikrovlakny nebo sa-
mocistici houbicky. Casto obsahuji
jemné abrazivni Castice, které mohou
vést k poskrabani povrchu;

* silné chemické substance a abra-
zivni Cistici prostredky a rozpous-
tédla. Rovnéz mohou poskodit povr-
chy;

« abrazivni prasek, ocelovou vinu ne-
bo draténky. Zni¢i povrch tak, Ze jeho
oprava jiz nebude mozna;

* vysava €. Trysky a kartd¢e mohou po-
Skrabat povrchy;

* parni ¢isti¢e. Povrchy mlze poskodit
vysoky tlak a zar vodni pary nebo do-
konce muze dojit k jejich uvolnéni od
podkladu.

Vase oddéleni vyvoje novych
vyrobku

Vazeni zakaznici,

vdaka za vasu objednavku!

Bez ohladu na to, €i ste si zakupili na-
bytok, vyrobeny z prirodného dreva s
vysokolesklymi ¢elnymi plochami alebo
s matnymi ¢elnymi plochami z plastov
— kazdy nabytok ma svoje celkom Spe-
cifické vlastnosti. Aj kvalita a Struktura
dreva, ako napr. mensSie hrée pri nabyt-
ku z prirodného dreva, su su¢astou in-
dividualneho vyzarovania kazdého kusu
nabytku.

KedZe je nabytok z prirodného dreva
vystaveny neustalym vykyvom klimy a
vlhkosti, méZu sa ojedinele vyskytnut
zmeny Vv jeho povrchovej ploche, ako
napr. vlasové trhliny a zmeny farby. Vo
vSeobecnosti sa s Casom zmensuje
svetlost’ povrchu a pribuda nasytenost
farby — drevo tmavne.

Uvedené zmeny su u prirodného ma-
terialu, ako je drevo, normalnym proce-
som.

Tato prirucka vam ponuka niekolko rad
ohladne oSetrovania vasho nabytku,
aby ste sa z neho mohli dlho tesi.

Zasadne plati:

* NeulozZte na nabytok Ziadne horuce
predmety.

* Nepostavte priamo na nabytok ziadne
sviecky.

* Vyliate kvapaliny ihned utrite.

+ V pravidelnych ¢asovych intervaloch
skontrolujte pevné ulozenie skrutiek a
kovania.

 Typicky, aromaticky pach dreva je pri
nabytku z prirodného dreva vzdy dé-
kazom kvality.

» Svetlé miesta na hréiach vznikaju pri-
rodzenym vystupovanim zZivice a daju
sa odstranit so suchou utierkou bez
vlakien.

 Zo zaciatku sa neda zabranit’ ani sla-
bému charakteristickému pachu inych
drevenych, naterovych, koZenych
alebo Calunnickych materialov. Tieto
pachy sa po uréitom ¢ase samocinne
stratia. Ak tento proces chcete urych-
lit, vetrajte spoCiatku CastejSie a/alebo
utierajte nabytok s utierkou, Z'ahko
navlh&enou vo vode s trochou octu.

* Dobre si odlozte tieto upozornenia.

Pokyny pre oSetrovanie nalihované-
ho/naolejovaného nabytku z prirod-
ného dreva

Povrch vasho nového nabytku je oSet-
reny s Cistym biologickym olejom. Pre
zachovanie tohoto naluhovaného/na-
olejovaného lesku vam doporucujeme
prilezitostne ho dodatoCne oSetrit' s
vhodnym olejom pre nabytok. Nakol'ko
podla spdsobu oSetrenia povrchu mézu
na fiom zostat prip. zvySky prirodného
oleja, doporucujeme vam, vyutierat na-
bytok s utierkou bez viakien. Po pouZiti
nechaijte utierku vyschnut a az potom ju
zlikvidujte.

Pokyny pre osSetrovanie prirodného/
nalakovaného nabytku z prirodného
dreva

Povrch sa da najlepSie vyCistit so zlah-
ka navlh&enou utierkou.

Pozor: Drazdivé alebo rozpud&tadla
obsahujuce Cistiace alebo lestiace
prostriedky sa nesmu pouzivat.
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Pokyny pre oSetrovanie nabytku z
drevovlaknitych dosiek

Na oSetrovanie vasho nabytku z dre-
vovlaknitych dosiek je idealne pouzit
makku utierku bez vlakien alebo kozenu
utierku. Utierajte povrchy so Zlahka na-
vlhéenou utierkou.

Zasadne plati: Nepouzivajte v ziad-
nom pripade nasledujuce Cistiace ale-
bo lestiace prostriedky:

» mikrovlaknité utierky alebo gistice.
Tiero Casto obsahuju brusne Castice,
ktoré mézu viest k doskriabaniu povr-
chov;

* ostré chemické latky ako aj drhnu-
ce Cistiace alebo lestiace prostried-
ky. Tieto m&zu povrch taktiez posko-
dit;

* prasky na drhnutie, ocelovu vinu
alebo Skrabky na hrnce. Zni¢ia po-
vrch natofko, Ze uz viac nie je mozna
jeho oprava;

* vysava €. Hubice a kefy mdézu povrch
dosSkriabat’;

* parné cisti¢e. Vysokym tlakom a tep-
lotou, s akymi vodna para naraza na
povrchy, sa tieto mdzu poskodit' alebo
dokonca odlepit od podkladu.

Vas vyvoj vyrobku

Kedves Vasarlonk!

K&szonjik a megrendelését!
Fuggetlendl attél, hogy természetes
fabol vagy mas anyagbol készilt fé-
nyes vagy matt felulet(i butort vasarolt,
minden egyes butor egyedi jellem-
zB8kkel rendelkezik. A faanyagok és
szerkezetiknek egyedi jellemzéi, pl. a
kisebb agak miatt gécstk a természetes
faanyagbol készilt butoroknal minden
egyes butornak egyedi megjelenést kol-
cséndznek.

A természetes fabol készult bator fo-
lyamatosan ki van téve a hdmérsék-
let- és paratartalom-valtozasoknak,

igy annak fellletén egyedi valtozasok
jelentkezhetnek, pl. hajszalrepedések
és szinvaltozasok. Altalanossagban
megallapithatjuk, hogy a vilagossag és
a szintelitettség az idbvel csékken - a
butor sététebbé valik.

Ezek a valtozasok a természetes alap-
anyagok, pl. a fa hasznalata esetén
teliesen normalisak.

A kézikdnyvecske célja, hogy par 6tletet
adjon a butor apolasahoz, hogy annak
hasznalatat hosszan élvezhesse.

Altalanos utasitasok:

* Ne tegyen forré targyat a butorra.

* Ne tegyen gyertyat kézvetlenil a bu-
torra.

+ A kifolyt folyadékot azonnal térélje fel.

* Rendszeres id6kdzdnként ellenbrizze
a csavarok feszességét és az alatéte-
ket.

» Atermészetes fabol készult butorok
aromas fa illata a mindség jele.

» A gbcsoknél talalhaté vilagos foltokat
a természetes gyantaaramlas okozza,
amit egy szaraz, sz6szmentes rongy-
gyal térdlhet le és polirozhat.

Chu>

» Afa-, a lakk-, a bdr- és a karpitanya-
gok a kezdetben gyengén illatanyago-
kat bocsatanak ki. Ezen illatanyagok
kibocsatasa egy id6 utan magatdl
megszlnik. Ha ezt szeretne felgyor-
sitani, akkor a butor hasznalatanak
elején szell6ztessen gyakrabban és/
vagy térdlje le a batort egy kevés viz-
zel, amibe egy kicsi ecetet is rak.

+ Orizze meg az Utmutatét, hogy azt ké-
s6bb is hasznalhassa referenciaként.

Apolasi tanacsok kezelt/olajjal meg-
kent természetes fabal késziilt buto-
rokhoz

A butor felUletét tiszta, biologiai olajjal
kezeltik. A természetes kezelés/olajo-
zas fényének megbrzéséhez javasoljuk,
hogy néha kenje utan a butort megfe-
lel6 butorolajjal. Ahhoz, hogy a butor
fellletén ne legyen tul sok természetes
olaj javasoljuk, hogy a butort térélje le
sz6szmentes ronggyal. Engedje, hogy
a rongy megszaradjon, és azt csak ez-
utan selejtezze le.

Apolasi tanacsok kezeletlen/lakko-
zott természetes fabol késziilt buto-
rokhoz

A fellletet a legkbnnyebben egy kissé
nedves ronggyal lehet a legjobban tisz-
titani.

Figyelem: Tilos mar6 hatasu vagy
oldoszert tartalmazé tisztitoszert vagy
polirozoszert hasznalni.

Apolasi tanacsok butorlapbdl késziilt
butorokhoz

A butorlapbél készult butorokhoz a leg-
jobb, ha puha, nem rojtosod6 rongyot

vagy bérkendét hasznal. Térdlje le a
fellleteket kissé nedves ronggyal.

Altalanos utasitasok: Semmilyen ko-
rilmények kozétt se hasznalja a kdvet-
kezd tisztitoszereket:

* mikroszalas kend 6 vagy szennytor-
I6-radir. Ezek gyakran apré csiszol6-
szemcséket is tartalmaznak, amelyek
a feluletet 6sszekarcolhatnak;

* er 6s vegyszerek, pl. surolészert
tartalmazé tisztitészerek vagy oldé-
szerek. Ezek ugyanugy ténkre teheti
a feluletet;

* surolépor, fémszalas
ddrzsélé6anyag vagy edény suro-
I6szer. Ezek annyira tonkre teszik a
fellletet, hogy annak javitdsa nem
lehetséges;

* porszivo . A csd és a kefék a felliletet
Osszekarcolhatjak;

+ goztisztité. A magas nyomas és a hd
miatt a g6z a fellleten keresztul be-
hatolhat az anyagba, ami séruléseket
okoz, s6t akar a felllet le is valhat.

A termékfejlesztok



UPUTSTVO ZA MONTIRANJE ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE MHCTPYKLUMA 3A MOHTAX YMNATCTBO 3A MOHTUPAHSE

ASSEMBLING INSTRUCTION MHCTPYKLUMA NO MOHTAXRY SZERELESI UTASITAS UDHEZIMET PER MONTIM
MONTAGEANLEITUNG MONTAZNI NAVOD NAVODILA ZA MONTAZO INSTRUKCJA MONTAZU
INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE OAHTIEZ ZYNAPMOAOIHZH2 UPUTE ZA MONTAZU INSTRUGOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE INSTRUCTIUNI DE MONTAJ UPUTSTVO ZA MONTIRANJE MONTAGE INSTRUCTIE

SARDINIA 2K VS1

CODE: UP 01025
Version: 02-12082021

% RS ME Naznaceno vreme montaze vazi za struéno obuéena lica (profesionalne montazere)/UK The
specified installation time applies to professionally trained persons (professional installers)/DE AT CH Die
bezeichnete Zeit der Montage gilt fur fachlich geschulte Personen (professionelle Monteure) / FR CH Le
@:,) temps d'installation spécifié s'applique aux personnes formées professionnellement (installateurs
% professionnels) / ES El tiempo de instalacion especificado se refiere a personas profesionalmente capacitadas
o\

(instaladores profesionales) / IT CH tempo di installazione indicato vale per le persone professionalmente
/ preparate (installatori professionali) / RUS Mpusea&HHOe BpeMa MOHTaXa AeNCTBUTENbHO ANA cneuuanbHo
06Yy4YeHHbIX /1L, (MpodeccroHabHbIX MOHTaXXHUKOB) / CZ Uvedend doba montaze se vztahuje na odborné
zpUsobilé osoby (profesiondini montér) / EL O avadepduevog XpOvog EyKATACTAONG LOXUEL yLot
ekmatbeupéva dropa (emayyelpotieg eykataotdreg) / RO Timpul de instalare specificat se aplica
persoanelor instruite profesional (instalatori profesionisti) / BG MocouyeHOTo Bpeme 3a MOHTa Ce OTHacA 3a
npodecroHanHo obyyeHn nuua (npodpecroHanHn moHTaxkHUuM) / HU Az Gsszeszerelés megjeldlt ideje a
szakképzett személyekre vonatkozik (hivatasos 6sszeszerel6k) / SL Navedeni ¢as namestitve (montaze) velja
za strokovno usposobljene osebe (strokovne monterje) / HR Navedeno vrijeme montaze odnosi se na stru¢no
osposobljene osobe (profesionalne montazere) / BIH Naznaceno vrijeme montaze vazi za stru¢no obucena
lica (profesionalne montazere) / MK Ha3HauyeHOTO Bpeme 3a MOHTaXKa Baku 3a CTPy4HO obyyeHun nmua
(npodecvoHanHu moHTaxepu) / AL Koha e specifikuar e instalimit zbatohet né rast té personave me trajnim
profesional (instalues profesionisté) / PL Zaznaczony czas montazu dotyczy przeszkolonych zawodowo osdb
(profesjonalnych monteréw). PT O tempo de montagem indicado aplica-se a pessoas profissionalmente
treinadas (instaladores profissionais) / NL BE De aangegeven installatietijd is geldig voor professioneel
opgeleide personen (professionele installateurs).

8
min * f
2 40

RS ME PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA MONTAZU / UK BEFORE STARTING, REFER TO THE ASSEMBLING ADVICE IN ANNEX / DE AT CH VOR DER MONTAGE BITTE
BEILIEGENDE ANWEISUNGEN LESEN / FR CH AVANT LE DEBUT DE L'ASSEMBLAGE, S'IL VOUS PLAIT, LISEZ L'NSTRUCTION D'ASSEMBLAGE / ES ANTES DE EMPEZAR EL MONTAJE, LEER CUIDADOSAMENTE
LAS INSTRUCCIONES DEL ANEXO / IT CH PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE S| RACCOMANDA DI LEGGERE LE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE / RUS 1O HAYAJIA MOHTAXA O3HAKOMBTECh C
MHCTPYKUMEN / €Z SEZNAMTE SE S NAVODEM PRED MONTAZI NABYTKU / EL MPIN ZEKINHZETE TH 3YNAPMOAOTHZH, ONQAHMOTE AIABASTE TIZ OAHTIEZ 3YNAPMOAOTHZHS / RO INAINTE DE
INCEPEREA MONTAJULUI ESTE OBLIGATORIE CITIREA INSTRUCTIUNILOR / BG MPEAX MOHTUPAHE HE 3ABPABAVTE AA CK YETE MHCTPYKLMW 3A MOHTAM / HU SZERELES ELOTT OKVETLENUL OLVASSA
EL A HASZNALATI UTASITAST / SL PRED ZACETKOM MONTAZE OBVEZNO PREBERITE NAVODILA / HR PRIJE MONTAZE UPOZNATI SE SA UPUTSTVOM / BIH PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO
PROCITAJTE UPUTSTVO ZA MONTAZU / MK MPEZ, MOYETOK HA MOHTUPAHE 3AL0/IKMUTENHO [IA CE MPOYUTA YTMATCTBOTO 3A MOHTUPAKSE / AL PARA FILLIMIT TE MONTIMIT LEXONI PATJETER
UDHEZIMIN PER MONTIM / PL PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU PROSZE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCIA / PT ANTES DE INICIAR A MONTAGEM, CERTIFIQUE-SE DE LER AS INSTRUGOES DE MONTAGEM /
INL BE LEES DE MONTAGE INSTRUCTIE VOORDAT U MET DE INSTALLATIE BEGINT

©
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27087 846 mm 350 mm 16 mm 2
27088 1376 mm  |330 mm 16 mm 2
27089 1376 mm |297 mm 16 mm 1
27090 397 mm 295 mm 16 mm 1
27091 396 mm 280 mm 16 mm 2
27092 1372 mm  |396 mm 16 mm 1
27093 1372 mm |120 mm 16 mm 1
27094 1372 mm |120 mm 16 mm 1
27095 1375 mm |66 mm 16 mm 1
27096 1386 mm |409 mm 3 mm 1
27097 1386 mm |409 mm 3 mm 1
31012987 (1372 mm [236 mm 4 mm 1
31012989 395 mm 280 mm 6 mm 3

27087

27088

31012989

27095

N\

31012987

27092

Package 1/2 Package 2/2
27088 2 27087 2
27089 1 27090 1
27092 1 27091 2
27093 1 31012989 | 3
27094 1
27095 1
27096 1
27097 1
31012987 | 1

27088

27091

31012989

27090

2709

PO YE

A\

31012989

27087

b
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RS ME

1. Montazu obavljati na &istoj i mekoj podlozi (karton, tkanina...)

2. Da bi izbegli oSte¢enja elemenata pridrzavati se datih instrukcija.
3. Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata.

FR CH

1. Effectuer I'assemblage sur une surface propre et douce (carton, tissu...)

2. Afin d'éviter 'endommagement des éléments, respectez les instructions données.
3. Lors de I'application de réclamation, utiliser les désignations données des éléments.

DE AT CH

1. Die Montage soll auf sauberer, weicher Flache durchgefiihrt werden (Karton, Stoff)

2. Um die Beschadigung der Elemente zu vermeiden, befolgen Sie bitte die angegebenen
Instruktionen

3. Bei Reklamationsmeldungen benutzen Sie bitte die angegebenen Kennzeichen der
Elemente

UK

1. Assembly of the product should be done on a clean and soft surface (cardboard, fabric)
2. To prevent damage of the product, it is necessary to adhere to the assembly instructions
3. While reporting defective products, please quote codes in manual

ES

1. Realizar el montaje sobre una superficie limpia y suave (cartén, pafio)

2. Para evitar dafos del producto, atenerse a las instrucciones de montaje

3. Para reportar productos defectuosos, refiérase por favor a los cédigos del manual

IT CH

1. Eseguire l'installazione su una base morbida (cartone, tessuto).

2. Seguire le istruzioni per evitare di causare danni agli elementi.

3.In caso della presentazione di reclamo si utilizzano relative indicazioni degli elementi.

RO

1. Montarea se efectueaza pe o suprafata moale si curata (carton, material..)
2. Respectati instructiunile pentru a evita deteriorarea pieselor

3. La transmiterea reclamatiilor a se folosi inscriptiile date ale pieselor

CZ SK

1. Montaz provadét na ¢istém a mékkém podkladu (lepenka, latka)
2. Dodrzujte pfilozené instrukce, abyste pfedesli poSkozeni soucasti
3. Pfi reklamacich pouzivejte pfilozené oznaceni element

EL

1. H ouvappoAdynan Tou TrpoidvTog TTpETTEl va Yivel o€ kaBapr Kal aAOKH ETTIQAVEIR
(xapTovi, Upacua).

2. Tia va unv @Bapoulv Ta oToIxXEid, CUPHOPQWOEITE PE TIG 0BNYiEG TTOU TTapEXOVTal.

3. Katd 1n dnAwon eAaTTwPaTikoU TTPOIGVTOG, AVAPEPETE TOUG KWOIKEG TWV OTOIXEIWV

RUS BLR

1. MoHTax n3genusi BbINOMHATL HA YUCTON U MSITKO NOBEPXHOCTM (KapTOH, TkaHb)
2. ina npepoTBpaLLeHns Nopymn n3aenuin HeobxoaMMo NpUAEpPXMBaTLCA NpaBun
MOHTaxa

3. B cnyyae npeabsiBNeHUst NpeTeH3nn UCNonb30BaTh AaHHble 0603HaYeHNA

OTTWG 3MEeMEHTOB.
ava@épovTal GTO EyXEIPIOIO.
BG HU

1. MoHTaxbT TpsibBa Aa 6bae N3BbPLUEH BbPXY YMCTA U MeKa OCHOBA /KapTOH, TbKkaH/
2. 3a pa n3berHeTe oLeTABaHe Ha eneMeHTy, cnasBavTe AafeHUTe MHCTPYKUMK
3. Mpw Hanuuve Ha peknamauus, U3Non3BanTe JaaeHUTe KoLoBe Ha ENEMEHTH

1. A szerelést tiszta es puha fellleten (karton, anyag) kell végrehajtani.
2. Karosodasnak elkerllése érdekében, tartsa be a megadott utasitasokat.
3. Reklamacié esetén hivatkozzon a butor alkatrészein megadott jelekre.

SL

1. Montazo opravimo na €isti in mehki podlogi (karton, tkanina)
2. Da bi se ozognili poSkodbam elementov, upostevajte navodila.
3. Pri reklamaciji uporabimo oznake elementov

BIH HR

1. Montazu obavljati na ¢istoj i mekoj podlozi (karton, tkanina)

2. Da bi izbjegli oSte¢enja elemenata pridrzavati se datih instrukcija
3. Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata

MK

1. MoHTaxa Aa ce BpLUM Ha YncTa M Meka nognora (kapToH, TKaeHUHa)

2. 3a pa ce nsberHe owwTeTyBake Ha eNleMeHTUTE NPUAPXKYBajTe ce Ha JdadeHnTe
WNHCTPYKUMKN

3. 3a npuvjaBa Ha peknamMuLmmn KOpUcTeTe M JaAeHUTe 03HAKV Ha eneMeHTuTe

AL

1. Montimi té béhet né sipérfage té pastér dhe té buté (karton, pélhuré)

2. Qé t'u shmangeni démtimit t& elementeve, pérmbahuni instrukcioneve té dhéna
3. Me rastin e reklamimit pérdorni shenjat e dhéna té elementit

PL

1. Montowa¢ nalezy na czystej i miekkiej powierzchni (karton, tkanina)

2. Aby uniknag¢ uszkodzenia elementéw nalezy postepowac $cisle wedtug instrukciji.
3. Przy zgtaszaniu reklamacji nalezy postugiwac sie zataczonymi oznaczeniami
elementéw.

PT

1. A montagem deve ser feita em uma superficie limpa e macia (papelao, tecido...)
2. Para evitar danos nos elementos, siga as instru¢des fornecidas.

3. Durante a apresentagdo de reclamagao usar os rétulos dos elementos fornecidos.

HR

. PaZljivo procitajte upute za montazu

. Pripremite sve dijelove namjestaja

. Prikupite i provjerite okove za montazu

. Pripremite potreban alat

. Pripremite prostor za montazu

Pocénite montirati

. SacCuvajte ove ove upute

. Proizvod je namjenjen iskljucivo za ku¢nu uporabu

ONDUTAWN S

NL BE

1. De installatie moet worden uitgevoerd op een schoon en zacht opperviak (karton,
stof ...)

2. Volg de gegeven instructies om schade aan de elementen te voorkomen.

3. Gebruik bij het melden van een klacht de gegeven elementlabels.
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RS ME - UPOZORENJE! Postovani kupci, kako bi izbegli moguce $tete i povrede usled pada proizvoda, molimo Vas da se pridrzavate uputstva za pri¢vrs¢ivanje proizvoda za zid.
UK - ATTENTION! Dear customers, in order to avoid possible damages and injuries due to the fall of the product, please observe the assembly instructions for fixing the products to the wall.
DE AT CH - KIPPSICHERUNG! Sehr geehrte Kunden, um mégliche Schaden und Verletzungen durch den Fall des Produktes zu vermeiden, beachten Sie bitte die Montageanleitung zur

Befestigung der Produkte an der Wand.

CZ - UPOZORNENI! Vazeni kupci, abyste predesli moznému poskozeni a zranéni v dusledku padu vyrobku, prosime, dodrzujte pokyny pro upevnéni vyrobku na zed.

ES - ATENCION! Estimados clientes, a fin de evitar posibles darios y lesiones debido a la caida del producto, le rogamos que siga las instrucciones para fijar el producto a la pared.

RUS BLR - BHUMAHMUE! YBaxaeMble nokynatenu, Bo nabexaHne BO3IMOXHOrO yLiepba 1 noBpexaeHns BCNeacTsne nageHus npogykra npocum Bac cobniogatb MHCTPYKLMIO NO

NpUKNEeNNeHnIo NPOAYKTOB K CTEHE.

EL - MPOZOXH! AgioTIpoI TIEAGTEG, TTPOKEIPEVOU VA ATTOQUYETE TUXOV {NMIEG KAl TPAUUATIOPOUG aTTé TV TITWON TOU TIPOIOVTOG, 0OG TTAPAKAAOUNE va akOAOUBAOETE TIG 0dNYiEg yia oTEPEWON

TOU TTPOIGVTOG GTOV TOiXO.

BG - BHUMAHME! YBaxaemu KnueHTu, 3a Aa naberHete eBEHTyaslHW NOBPEAW W HapaHsiBaHUsl, MPUYMHEHN OT NajaHeTo Ha NpoayKTa, cna3BanTe UHCTPYKUMUTE 3a 3aKpenBaHe Ha

npoykTa KbM cTeHaTa.

SL - POZOR! Spostovani kupci, da bi se izognili morebitnim $kodam in poskodbam zaradi padca izdelka, vas prosimo, da upostevate navodila za pritrditev izdelka na steno.
MK - BHUMAHUE! MountyBaHu kynyeauu, 3a Aa rm usberHete BO3MOXHUTE LLITETU U NOBPEAU NPEAU3BMKaHN of naj Ha npouns3sofoT, Be monume ga rv nounTyBaTe ynatcrsata 3a

npuvuBpCTyBak-€ Ha NPpou3BOAOT Ha suA.

PL - UWAGA! Szanowni Klienci, w celu uniknigcia ewentualnych obrazen ciata spowodowanych spadajgcymi przedmiotami, nalezy przestrzegac¢ instrukcji mocowania produktu do $ciany.
Gentili clienti, al fine di evitare eventuali danni o incidenti causati dalla caduta dei prodotti, siete pregati di seguire le istruzioni in merito alle modalita di affissione del

IT - ATTENZIONE!
prodotto sul muro.

SK - POZOR! Vazeni zakaznici, aby ste predisli moznému poskodeniu a poraneniam v désledku spadnutia vyrobku, dodrziavajte prosime Vas pokyny na upevnenie vyrobku na stenu.
RO - ATENTIE! Dragi clienti, pentru a evita posibile pagube si vatamari datorita caderii produsului, va rugam séa respectati instructiunile pentru fixarea produsului pe perete.
HR BIH - OPREZ! Postovani kupci, kako bi se izbjegle moguce $tete i ozljede uslijed pada proizvoda, pridrzavajte se uputa za pri¢vré¢ivanje proizvoda na zid.

HU - FIGYELEM! Tisztelt vasarlok, a termék leesése kdvetkeztében keletkezendd esetleges karok és sérlilések elkeriilése érdekében kérjlik, tartsak be a termék falra erésitésére szolgalé

utasitasokat.

AL - KUJDES! Klienté té dashur,me géllim pér t& parandaluar démtime dhe l&éndime t& mundshme si pasojé e rénies sé produktit, ju lutemi qé té respektoni udhézimet pér fiksimin e

produktit né mur.

PT - ATENGAO! Estimados clientes, Para evitar possiveis danos e ferimentos devido a queda do produto, siga as instrugdes para fixar o produto na parede.
NL BE - WAARSCHUWING! Geachte klanten om mogelijke schade en letsel als gevolg van het vallen van het product te voorkomen, volg de instructies voor het bevestigen van het product

aan de muur

RS ME

Dostavljeni plasti¢ni tiplovi su namenjeni za ugradnju na standardan zid od cigle.

Pre ugradnje korisnik je duzan da proveri da li dos tavljeni tiplovi odgovaraju vrsti zida
na koji je predvidena ugradnja.

Ukoliko tiplovi ne odgovaraju zidu kupac je u obavezi da u specijalizovanoj radnji sam
nabavi odgovarajuce tiplove.

DE AT CH

Die gelieferten Plastikdiibel sind zum Einbau in die standardméssige Ziegelwand bestimmt.
Vor dem Einbau ist der Benutzer verpflichtet zu priifen, ob die gelieferten Diibel der fiir den
Einbau vorgesehenen Wandart entsprechen.

Wenn die Diibel der Wand nicht entsprechen, ist der Kunde verpflichtet, im Fachhandel
entsprechende Diibel selbst zu besorgen.

ES

Las clavijas plasticas que se incluyen estan previstas para ser insertadas en un muro de
ladrillo estandar.

Antes de instalarlas, el usuario debe verificar si las clavijas proporcionadas son adecuadas
para el tipo de muro previsto en que se propone insertarlas.

Si las clavijas no son adecuadas para el muro, el comprador debe adquirir por si mismo las
clavijas correspondientes en una tienda especializada.

RUS BLR

Bxopsiume B KOMNIEKT NOCTaBKW NNaCcTUKOBbIE At06enu npeaHasHaueHbl Ans MOHTaXa Ha
CTaHapTHYIO KNPNUYHYIO CTEHY.

[lo Hayana MoHTaxa Nonb3oBaTerb JOMKEH NPOBEPUTL COOTBETCTBUE NOCTABNEHHBIX
AtoBenei TUNy CTeHb!, Ha KOTOPYH NPEeAYCMOTPEH MOHTaX.

Ecnu glo6enu He cOOTBETCTBYIOT TUMY CTEHbI, NOKyNaTenb JOMKeH B 0653aTenbHOM
nopsiake NpuoGpecT CooTBETCTBYOWME A0Gen B CNeLmnanu3poBaHHOM MarasuHe.

EL

O1 TTAOTIKEG BUDEG TTOU TTAPEXOVTAI TTPOOPICOVTAl VIO EVOWUATWAON 0€ GUVNBUTPEVO TOIXO
amo TouBAa.

Mpiv até TV evowpdTwon, o XproTng ogeilel va eAéyEel v o BUdEG TTOU TTapEXovTal
QAVTIOTOIXOUV GTOV TUTTO TOU TOIXOU OTOV OTToi0 TIPOBAETTETAN N EVOWUATWOT.

Edv o1 BUdeg dev Taipii{ouv OTOV TOiX0, O AYOPACTHG UTTOXPEOUTAI VA TTPOUNOeUBE]
KATAAANAEG O €EEIBIKEUPEVO KATAOTNHA.

BG

,D,OCTaBEHIATe nnacTtmacosun FUOGSJ'II/I Ca HarnpaeeHu 3a BrpaxaaHe B CTaHAapTHa TyxrneHa
CTeHa. I'Ipe/:m BrpaxgaHeTto, nondysaTenaT € ANbXeH Aa npoBepu Aann 4oCTaBeHUuTe
Alobenn cboTBETCTBAT Ha CTeHaTa, 3a KosiTo ca npeasuaeHu 3a srpaxaaHe. Ako Aobenute
He CbOTBETCTBAT Ha CTeHaTa Ha KynyBa4a, To TOW 3aAbIMKUTENHO Tpﬂ6Ba Aa 3akynu
CbOTBETHU [ZUOﬁEJ'II/I OT cneunanu3vpaHnsa marasvH.

SL

Dostavljeni plasti¢ni nosilci so namenjeni za montazo na standardni zid iz opeke. Pred
montazo je uporabnik dolZan preveriti, ali dostavljeni nosilci ustrezajo vrsti zidu, na katerem
je predvidena montaza.V kolikor nosilci niso primerni, je kupec dolZzan sam pri
specializiranemu prodajalcu priskrbeti nosilce, ki ustrezajo montazi.

MK

[locTaBeHUTE NNACTUYHW TUNNWM HAMEHETU Ce 3@ NpUKadyBake Ha CTaHAAPAEH SWA Of
umrna . Mpen npukavyBakeTO KOPUCHUKOT € ZIOMXKXEH ia NPOBEPY anu A0CTaBeHNUTe

TUNNU oAroBapaat Ha BUAOT Ha SUAOT Ha Koj e MPeaBUAEHO NpUKadyBaHEeTo.

[lokonky TUNNnUTe He ofroBapaaT KynyBauoT e AOMKeH caM fa HaBaBu BO crieunjanuanpaHa
npoaaBHULia TUNNK KOW oAroBapaar.

PL

Dotgczone plastikowe kotki sg przeznaczone do montazu na standardowg $ciang z cegty.
Przed zamontowaniem, uzytkownik jest zobowigzany upewnic¢ sig, czy zataczone kotki
odpowiadajg typowi $ciany na ktdrej jest przewidziany montaz.

W przypadku gdy kotki nie sa odpowiednie do typu $ciany, na ktérg ma by¢ zamontowany
regat, uzytkownik jest zobowigzany, aby samemu zaopatrzy¢ si¢ w odpowiedni typ kotéw
w sklepie specjalistycznym.

NL BE

Geleverde plastic pluggen zijn bedoeld voor montage op een standaard bakstenen muur.
Voor montage dient de koper te controleren of de geleverde pluggen geschikt zijn voor de
voorziene muur. Als de pluggen niet geschikt zijn voor de muur, moeten kopers een
gespecialiseerde winkel bezoeken en zelf geschikte pluggen kopen.

UK

Delivered plastic plugs are intended for fitting on a standard brick wall.

Before fitting, the buyer needs to check if the delivered plugs are suitable for the wall they
are foreseen for.

If the plugs are not suitable for the wall, buyers have to visit a specialized store and get
suitable plugs by themselves.

ITCH

| tasselli di plastica consegnati sono destinati al montaggio su un muro di mattoni standard.
Prima del loro montaggio, I'acquirente deve controllare se i tasselli forniti sono adatti per la
parete su cui si prevede di installarli.

Se i tasselli non sono adatti per questo tipo di parete, I'acquirente & tenuto ad acquistare i
tasselli adeguati presso un negozio specializzato

FRCH

Les chevilles en plastique fournies sont congues a l'installation sur le mur standard en
briques.

Avant l'installation, I'utilisateur est obligé a vérifier si les chevilles fournies correspondent
bien au type de mur prévu pour l'installation.

Si les chevilles ne correspondent pas bien au mur, I'acheteur est obligé a assurer lui-méme
les chevilles correspondantes dans un magasin spécialisé.

CZ sK

Dodané plastové hmozdinky jsou uréené pro montaz na standardni cihlovou sténu. Pfed
zacatkem montéze, kupujici je povinnen dohlédnout na spravnost typu dodanych
hmozdinek, vzhledem na typ stény uré¢ené k montazi.

Pokud hmozdinky dodané vyrobcem neodpovidaji typu stény uréené k montazi, kupujici je
povinnen pofidit si spravny typ ve specializované prodejné.

RO

Tiplurile din plastic transmise sunt prevazute exclusiv pentru peretii standard din caramida.
Tnainte de instalare beneficiarul este obligat s& verifice dacé tiplurile transmise corespund
peretelui pe care se prevede instalarea. In cazul in care tiplurile nu corespund peretelui,
cumparatorul este obligat sa achizitioneze singur tiplurile corespunzatoare din magazinele
specializate.

HR BIH

Dostavljeni plasti¢ni tiplovi su namijenjeni za ugradnju na standardan zid od cigle. Prije
ugradnje korisnik je duzan da provjeri da li dostavljeni tiplovi odgovaraju vrsti zida na koji je
predvidena ugradnja.

Ukoliko tiplovi ne odgovaraju zidu kupac je u obavezi da u specijaliziranoj radnji sam nabavi
odgovarajuce tiplove.

HU

A kézbesitett mlianyag tiplik standard téglafalra valé beépitésre szolgalnak. Beépités elétt a

felhasznald kételes leellendrizni, hogy a tiplik megfelelnek-e a falfajtajanak, amelyre a
beépitést szantak.
Ha a tiplik nem felelnek meg, a vasarlé kételes a megfelel6ket szakiizletben beszerezni.

AL

Ankorat e dhéna plastike jané té dizajnuara pér instalim né mur standard me tulla. Para
instalimit pérdoruesi duhet té verifikojé nése ankorat e dérguara iu pérshtaten llojit t& murit
né té cilin éshté parashikuar té béhet instalimi.

Nése ankorat nuk iu pérshtaten murit, blerési éshté i obliguar qé veté té blejé ankorat e
duhura né shitoren e specializuar.

PT

As buchas plasticas fornecidas destinam-se a instalagédo numa parede de tijolos padrao.
Antes da instalag&o, é obrigado a verificar se as buchas fornecidas correspondem ao tipo
de parede em que instalagdo esta prevista.

Se as buchas néo forem as mais indicadas a parede, sera da responsabilidade do cliente a
compra das buchas apropriadas em uma loja especializada.
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